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Abstrakt

V teoretické Casti bakalatské prace se zaméfime na konkrétni zobrazeni motivu viny v romanech Sophiina
volba Williama Styrona a Milovand Toni Morrison. Uvodem do tématu prace bude definice motivu viny
spolu s ptiklady d¢l z riznych obdobi, na kterych doloZime rozli$nost pfistupti ke konceptu viny a k jeho
zobrazeni napfic literarni histori. Skrze analyzu prostoru koncentraéniho tabora a otroctvi spolu s analyzou
projevu viny Vv jednani hlavnich postav se dopracujeme K interpretaci motivu viny v obou romanech
a jejich vzajemné komparaci. Cilem prace je potvrdit vychozi tvrzeni, Ze mezi motivem viny v Sophiiné
volbe a v Milované existuje vyznamna paralela.

Praktickou ¢ast bakaldiské prace tvoti kratka povidka s ndzvem ,,Dnes bych t¢é zabila®, jejiz d€j se
odehrdva na pozadi souCasné VarSavy a tamniho spole¢enského déni. Hlavni hrdinkou je mlad4 Zena
v rané fazi t€hotenstvi, ktera se rozhodla podstoupit potrat. O té¢hotenstvi a planovaném potratu se sv&fi
pouze blizké ptitelkyni, ktera ji ma pomoct S utajenim zakroku pied partnerem. Do piib&hu vstupujeme
péet dni pied nastupem do nemocnice — béhem nich zblizka sledujeme, jakym zptisobem volba ovliviiuje
psychiku matky, kterd balancuje mezi vlastnimi principy a myslenkou dité si ponechat. Zavér povidky

ukazuje situaci, ve které se moralni a amoralni prolina, proto v ni nelze zastat jednozna¢né stanovisko.
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Abstract

In theoretical part of this bacherol thesis, we are going to focus on specific portrayal of guilt in novels
Sophie’s Choice from William Styron and Beloved from Toni Morrison. The introduction to the topic is
a definition of the motif of guilt together with examples of literature from different periods. These are
going to help us show a different approach to concept of guilt and its display throughout the literary
history. By describing the space of concetration camps and slavery and analysing the expressions of guilt
in behaviour of the main characters, we will come to final interpretation of the motif of guilt in both
novels, which will be then compared. Essentialy, the main goal of the thesis is to confirm that there is
a major paralel between Sophie’s Choice and Beloved and their potrayal of guilt.

The practical part of this thesis contains a short novel named ,,I would kill you today*, whose plot is
set in current day Warsaw and its social climate. The main character is a young woman in early stage of
pregnancy, who has decided to undergo an abortion. She hasn’t told anyone about it except her close
friend, who is supposed to help her go through the procedure, while keeping it secret from her partner. We
step into the story five days before her appointment at hospital — during this time we observe closely how
this choice affects her mental state as a mother, who balances between the thought of keeping her baby
and her own principles. The conclusion of the story shows a situation in which moral and amoral blends
together and we cannot take a definite stand.

Key words

Theoretical part: analysis of literary work; comparison of motif of guilt; conflict of person with order;
Sophie’s Choice; motif of choice; Beloved; motif of infanticide; guilt and motherhood; american literature
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Practical part: I would kill you today; abortion; Warsaw; current situation in Poland; decision between the
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Komparace motivu viny v romanech Sophiina volba a Milovand



Uvod

Tato bakalaiska prace se zaméfi na dva americké romany z druhé poloviny 20. stoleti — na Sophiinu volbu
Williama Styrona a na Milovanou Toni Morrison. Vychozim tvrzenim je, ze existuje vyrazna podobnost
Vv jejich zobrazeni motivu viny. D& obou romant je spjat s vyznamnym historickym obdobim. Skrze né&j je
Vv ramci romant zkoumana proména vztahu mezi matefstvim a moralnimi zasadami zeny pod vlivem
prostiedi, Vnémz se nachazi. Prace zanalyzuje povahu a okolnosti provinéni hlavnich postav, ktera
V zavéru srovna mezi sebou. Vysledkem tohoto postupu by mélo byt potvrzeni a doloZeni vychozi teze.

Vstupem do tématu bude definice motivu viny z literarnévédeckého hlediska. V ramci této kapitoly
také uvedeme konkrétni literarni dila jako piiklady, na nichz demonstrujeme nékteré z jeho promén
v literarni historii. Nejprve se budeme vénovat motivu viny Vv antické mytologii a v Bibli. Poté uvedeme
dila F. M. Dostojevského, L. N. Tolstého, G. Flauberta spolu s dilem F. Kafky a A. Camuse jako ptiklady
literatury z 19. a 20. stoleti. Cilem této kapitoly je ukazat, Ze iarchetypalni motiv podléha ur¢itému
Vyvoji, coz chceme demonstrovat i pomoci kontrastniho vybéru.

Analyza zafne rozborem fadu koncentra¢niho tabora a fadu otroctvi tak, jak jsou zobrazeny
v romanech, protoze ty maji pfimy vliv na jednani i provinéni hlavnich postav. Zamérem je popsat jejich
zkuSenost S vnéjsim limitujicim prostorem a tim vysvétlit, jaky dopad méla tato zkuSenost na jejich vnitini
psychicky stav. Skrze to pak piejdeme K analyze jejich provinéni.

U rozboru motivu viny se budeme soustiedit pfedevs§im na tyto aspekty: jaka je motivace postavy
k provinéni; konkrétni podoba jejiho provinéni; jak se s vlastni vinou vyrovnava. To budou zaroven tfi
hlavni otazky, které budeme klast pti zavére¢né komparaci motivu viny v obou romanech.

Primarnim zdrojem pro tuto praci budou analyzované romany, to znamena Sophiina volba
a Milovand. Pfi definovani motivu viny z literarnévédeckého hlediska se budeme opirat o teorii motivu
podle Daniely Hodrové a jeji publikace --na okraji chaosu--. V ramci mytologické literatury a antickych
dramat se obratime na Aristotelovu Poetiku, ktera nam poskytne zakladni schéma tragické postavy.
Dal§im vyznamnym zdrojem budou Potopeni a zachranéni od Prima Leviho, skrze které si utvofime
obecngjsi predstavu 0 fadu koncentra¢nich tabori a obsazena tvrzeni vztdhneme na zkuSenosti Sophie.
Z té samé publikace rovnéZz ptrevezmeme nékteré terminy, zsadni pro popis tohoto fadu.

Sekundarni literaturu této prace tvoii vyluéné literarnévédecké texty, které slouzi jako podptrna ¢etba
pro interpretaci obou romant. Z piilozeného bibliografického seznamu se Sophiiné volbé vénuji Sylvie
Mathé, Sue Vice, Radoslav Nenadal, Michael Lackey nebo Allen Shepherd. Na Milovanou se zamétuji

Paula G. Eckard, Maxine Montgomery, Sam Durrant, Paul McDonald a Justine Tally.



1. Vina jako literarni motiv

Vinu lze popsat jako archetypalni motiv, ktery se objevuje napfic¢ literarni historii a jehoz konkrétni
podoba se odviji od moralniho prostoru daného obdobi. Moralnim prostorem myslime pomyslny prostor,
jehoz vnitini fad je zprostfedkovan jakousi autoritou: napiiklad nabozenskou (Bth), ¢i spolecenskou
(vladar). Pfestoze svou podstatou se motiv viny pfili§ nelisi — vzdy se jedna o konflikt ¢lovéka a fadu — je
jinym zpGsobem pojat v textech mytologickych a nabozenskych, jako naptiklad v antickych mytech nebo
v Bibli, a jinym zplsobem snim zachazi autoii 19. a 20. stoleti, jako naptiklad Fjodor Michaljovi¢
Dostojevskij, Lev Nikolajevi¢ Tolstoj, Gustav Flaubert, Franz Kafka nebo Albert Camus. Prave jejich dila

pouzijeme jako piiklady, na nichz budeme demonstrovat promény viny a jejiho zobrazeni v literatute.

1.1 Konflikt ¢lovéka a fadu v mytologickych textech

V antické mytologii se s vinou pracuje jako s postavou-motivem: dle definice Daniely Hodrové se ,,za
témito postavami skryvaji urCité charakteristické déje-motivy ¢i proppovské funkce (zhtfeSeni, vina,
zlo¢in, trest).“! Jako piiklad takovych postav mizeme uvést Prométhea, krale Tantala & krale Sisyfa.
Jejich funkci je ukazat disledky nerespektovani autority lidstvem nebo jednotlivcem, pficemz zde je
ultimatni autoritou bozstvo. Definujeme je jako autoritu ultimatni, nebot’ iautorita spolecenska se
podiizuje bozskému Fadu, coz Ize ukazat pravé na Tantalovi a Sisyfovi: oba kralové se provini snahou
obelstit bohy, kterymi jsou posléze piisné potrestani.Rad zde neni nijak specifikovan, morélni hranice je
tedy demonstrovana spise konkrétnim provinénim. Trest pak mize byt jak kolektivni, napt. potopa ¢i
odepieni daru ohné, nebo individualni, jako tfeba u Prométhea.

V feckych tragédiich se na vinu nahliZi 0 néco slozitéji. Aristotelés tragickou postavu popisuje jako
¢lovéka, ,,jenz jest uprostied (mezi dobrym a $patnym)“ a tedy neni ,,ani vzorem ctnosti a spravedInosti,

ani neupadl v ne§tésti pro $patnost a ni¢emnost, nybrz pro n&jakou chybu.?

Takové postavy nalezneme
tieba v Sofoklové Krali Oidipovi nebo v Antigone. Komplikovanost viny u Oidipa spoc¢iva v nevédomi
vlastniho provinéni: nepoznal, Ze zabil svého otce a zil v manzelském svazku s vlastni matkou. Jeho trest
spoc¢iva v anagnorizi, tedy v prozieni. V Antigoné se motiv viny zdvojuje: Vladce Kredn zakaze pohibit
jednoho z mrtvych bratri a tim mu projevit uctu, ¢imz se provini vici bozské autorité. Antigona, jejich

sestra, se provini vici Kreonovi, kdyz i pres zakaz svého bratra pohibi a da tak jednozna¢né najevo, ze cti

! Hodrova 2001, s. 731.
2 Aristotelés 1993, s. 22.



vy$§i, bozské zakony. Kreon da Antigonu zazdit a v momenté prozieni, kdy se rozhodne své provinéni

napravit, je potrestan smrti Antigony, syna i manzelky.

1.2 Konflikt ¢lovéka a Fadu v nabozenskych textech

Dilezitym literarnim posunem pro motiv viny je kodifikace fadu, kterou nachazime v podob¢ desatera
piikazani v Bibli (kniha Exodus). V tomto dile se bozska autorita sjednocuje do postavy Trojjediného
Boha, ktery pouziva vyvolené postavy — proroka Mojzise ve Starém zakoné nebo Jezise jako bozské
ztélesnéni v Novém zakoné — a ¢ini z nich zprostiedkovatele a ochranitele spolecenského mravniho
prostoru.

Ustanoveni fadu vSak piedchazi myticky piibéh o stvofeni svéta, kniha Genesis, jenz stale pracuje
s postavami-motivy: Adamem a Evou. Ti zneucti zakaz Boha a jejich trestem je vyhnani z Edenu, tedy
zivot v bolesti a bidé. Tento hfich lze vnimat jako prvotni a absolutni, nebot’ nasledky svého provinéni
nenesou pouze oni, ale i jejich potomci, za které se poklada veskeré lidstvo.

Z hlediska viny je Bible stéZejnim dilem, nebot’ se stava hlavnim etickym a pravnim vychodiskem pro
sttedovek a potazmo novovek, ktery z kiest’anskych hodnot stale vychazi, ptestoze se jim zacina postupné

vymezovat.

1.3 Konflikt ¢élovéka a Fadu v realismu

V 19. stoleti moralnimu spolecenskému prostoru dominuje svétsky tad, jenz je tvofen vymahatelnym
kodexem — zakony. Nyni ve stfedu etiky stoji samotny ¢lovék, jehoz moralku tvori predev§im svétské
zakony a az posléze kiestanska etika, ktera je zpodobnéna skrze lidské svédomi. V tomto obdobi vznikaji
romany Zloc¢in a trest F. M. Dostojevského, Pani Bovaryovd G. Flauberta a Anna Karenina
L. N. Tolstého, v nichz je konflikt cloveéka a fadu jednim z Gstfednich motivii a v pfipadé Zlocinu a trestu
je dokonce tematizovan jiz V nazvu romanu.

Postavy pani Bovaryové a Anny Kareniny se provini cizolozstvim, které mizeme S nadsazkou nazvat
jako touhu po zakazaném. Jejich provinéni doprovazi vnitini konflikt, nakonec obé dvé touze podlehnou
a provini se. Konflikt je zde vyobrazen jako védoma touha po né¢em (milenec nebo urcity zptisob zivota),
co se zcela rozchazi s realitou fadu a tudiz je nedosazitelné v ramci moralniho prostoru spolecnosti. Jejich
osudy kon¢i sebevrazdou: Anna Karenina skoc¢i pod jedouci lokomotivu a pani Bovaryova se otravi.

Raskolnikov se provini zneucténim svétského i nabozenského fadu vrazdou. Prestoze zpocatku svij
¢in sam pred sebou ospravedlnuje, nakonec upada do dusevni krize. Vyvstane otazka, zda se ma ptiznat

a pfijmout trest, nebo nadale tajit svoji vinu. Symbolem svétského fadu je zde postava policejniho



inspektora Porfirije Petrovice, piesvédéeného o Raskolnikové viné, i kdyz ji nedokaze prokazat. Nakonec
zatyka Mikolka, nevinného ¢lovéka, ktery se kK vrazdé dozna. Raskolnikov se pod tihou viny pfizna a je
odsouzen k nucené praci na Sibifi.

U t&chto piikladti mizeme motiv viny vnimat jako , komplexni prvek mnoziny motivi“’. K motiviim
provinéni a trestu se pfidava motiv svédomi, ¢imz se vytvaii dynamicky konflikt, ktery se jiz neodehrava
pouze ve vné&j§im prostoru (v ramei déje), ale i v prostoru vnitinim (v ramei monologu). Motiv svédomi je

zaroven svazan s konceptem spravedInosti, jenz predpoklada, ze kazdy dostane to, co si zaslouZi.

1.4 Konflikt ¢lovéka a fadu v existencialni proze

V literatuie 20. stoleti se vlivem vale¢nych zkusenosti a technologického pokroku proménuje spolecensky
moralni prostor, z n¢hoz se zcela vytraci nabozensky vliv. Objevuje se ztrata divéry jedince v moralnost
dominantniho svétského fadu, nebot’ ten zacind vykazovat amoralni vlastnosti. Rovnéz prestava platit
i zminény koncept objektivni spravedlnosti. Tim se vytvaii konflikt ¢lovéka a fadu, v némz piestava byt
jasné, ktera strana je ta moralni. Zaméfme se nyni na dvé dila, ktera spojuje prostiedi soudu: Cizinec
Alberta Camuse a Proces Franze Kafky.

Hlavni postava Cizince, Mersault, se provini va¢i svétskému fadu konkrétnim prestupkem:
zastfelenim ¢lov€ka. V prub&éhu procesu se ale jako hlavni pfedmét Mersaultovy viny ukaze jeho
Ihostejnost. Ta se projevuje absenci emoci pii pohibivani matky, v milostném zivoté ipii kontaktu
s amoralnim jedinci, jako je jeho soused a pasak Raymond. Mersault se béhem soudniho procesu nijak
nehdji, ¢imz potvrzuje vlastni vinu, jak lhostejnost, tak i vrazdu. Roman konéi jeho tivahami vecer pied
tim, nez bude popraven.

V Kafkové Procesu se postava K. stane k vlastnimu piekvapeni subjektem soudniho procesu, ve
kterém jsou vSichni piesvédceni 0 jeho ving, a jeho trest se zda byt nevyhnutelny. Motiv viny zde postrada
aspekt provinéni, zatimco zachovava aspekt trestu — neni feceno, ¢im se provinil a tedy ani za co bude
odsouzen. Jeho vina by se dala interpretovat jako neznalost vlastniho provinéni, ale tim, Ze neni nhijak
soudem specifikovana, K. ztraci moznost se obhajit.

Motiv viny zde souvisi s bezmoci vici fadu, ktery je ve své podstaté amoralni a zaujima dominantni
pozici vuci postavé — nelze se mu nijak vzepiit. Tato bezmoc mize vyustit ve frustraci (u postavy K.)
nebo ve lhostejnost (v piipadé Mersaulta). Dilezitym prvkem je pak absence litosti hlavnich postav, ktera
zaroven doklada jejich vinu vici svétskému fadu, stejné jako jejich nevinu vici vlastnim moralnim

zasadam.

® Hodrova, cit. dilo, s. 728.



Zavérem této kapitoly je, Ze mytologickd a nabozenska literatura utvaii moralni fad a Bible se
potazmo stava etickym Uzem pro nasledujici epochu — stfedoveék. V ramci osvicenstvi se zacina
metafyzicky moralni fad zpochybmovat. V literatufe 19. stoleti jiz stoji v ustfedi etiky samotny clovek,
ptestoze jeho moralku stale ovliviuji kfestanské hodnoty — skrze svédomi a potazmo skrze koncept
spravedInosti. V literatute 20. stoleti vyvstava otazka moralnosti, ¢i amoralnosti svétského fadu, zrovna
tak koncept objektivni spravedlnosti pfestava byt platny, nebot’ ten piedpoklada jasné vymezené role
moralniho trestajiciho a amoralniho trestaného. V existencidlni proze vSak toto schéma neni zcela

jednoznacné.

2. Holocaust a otrokarstvi jako rad

Sophie i Sethe jsou konfrontovany amoralnim wvn&jsim tadem, proti némuz se nelze vzeptit: tad
koncentrac¢niho tdbora a fad otrokatstvi. Ty vychazi ze svétského fadu a koexistuji S nim na jednom tzemi
— jejich vznik zaptic¢ini nacisticky rezim v Polsku, nebo rasova nerovnost a tradice otrokaistvi v Americe.
S obéma tady se vV ramci romanti setkavame retrospektivné skrze Sophiino vypravéni a vzpominky postav

Sethe, Paula D a Baby Suggs.

2.1 Sophiina volba a koncentraéni tabory

Koncentraéni tabor existoval jako uzavieny a izolovany prostor, ve kterém se moralni ¥ad zktivil. Jeho
podobu ovliviiovala zejména autorita nacistickych velitelti, kteti se zarovenn zodpovidali vedeni zvengi.
Exekuéni slozkou fadu byli dozorci, ale i vézni opatieni vyznaméjsimi funkcemi.

K nejzasadnéjsi moralni deformaci doslo v roviné vrazdy — aktu v pfimém rozporu S fadem svétskym
i nabozenskym, v nichZ je tmysIné usmrceni jiného ¢lovéka vnimano jako zlo¢in i hiich. Koncentra¢ni
tabor byl nastroj K systematické likvidaci velké skupiny lidi, coZ znamenalo, Ze jiz od prvotni selekce byli
vézni konfrontovani s trvalou hrozbou smrti. Pravé ta zpusobila tak vyrazné pokiiveni moralnich hranic
v prostoru tabora. Veskeré lidské jednani bylo motivovano shahou piezit a z toho divodu se naptiklad
&iny jako kradez jidla nebo oble¢eni posunuly z amoralniho &inu na akt sebezachovy.*

Stejnym zpisobem se posunula hranice pro ¢iny nasilné. Dozorci v koncentra¢nich taborech uzivali
nasili jako jednosmérnou formu dorozuméni s vézni za uéelem pobidky k praci, napomenuti & potrestani.’

Dal3i jeho funkci bylo utuzeni moci a zbaveni nové piichozich vézit tendenci klast odpor.® Objevovalo se

* Levi 1989, s. 54.
® Tamtéz, s. 53.
® Tamtéz, s. 28.



i tzv. zbytetné nasili, definované jako nasili samot&elné, ancbo neumérné ke svému ucelu.” Kdyz
mluvime 0 nasili jako jednosmérné form¢ komunikace, musime si uvédomit, Ze vézni koncentracnich
taborti se neskladali pouze z némeckych ¢i némecky mluvicich jedinct, ale iz deportovanych Itali,
Madarii, Jugoslavetl, Reki a dalsich. Znalost jazyka se stala zékladnim piedpokladem Kk pieziti v tabofe:
kdo nerozumél pokynu, byl bit.?

Jako esencialni se tedy ukazala schopnost rychlé adaptace, S niz se poji jesté jeden zasadni pojem:
,»Seda zona“. V Sedé zoné se nevina tryznéného ¢astecné prolnula s vinou tryznitele, coz lze demonstrovat
naptiklad na majitelich funkci z vézenskych fad. Mit funkci znamenalo zastavat privilegiovanou pozici,
ktera s sebou nesla vyhody jako protekce €i pocit moci, ovSem piijeti vyznamné funkce a spoluprace na

chodu koncentra¢niho tabora bylo svym zptisobem formou kolaborace:

Hybridni tfida véznti — majitelé funkci — tvofi jeho [tabora] patef a je zaroven jeho

......

tabory — pany i otroky. Jeji vnitini struktura je slozitd a ma v sobé vSechno, co dokonale mate nasi

touhu po spravedInosti.’

Po osvobozeni, tedy naruseni izolovaného prostoru zvenci, se vSak moralni hranice narovnala zpét do
puvodni polohy, coZ Vv pfezivsich vyvolalo Sok. Posunem vézili z pozice zvifete opét na pozici ¢lovéka
jako svépravné bytosti je donutilo reflektovat nejen jejich vlastni jednani, ale i utrpeni a poniZeni, kterému
byli v tabofe vystaveni. Uleva a §tésti byly proto spise ojedinélé, zatimco vétsinovou reakci byly pocity
studu a viny, které pozd&ji vyustily — stejn& jako v Sophiing pipadé — ve vinu sebevrazd.”

| postava Sophie béhem vypravéni pfiznava, Ze se vV koncentraénim taboie dopustila véci, kterych by
se za normélnich podminek nedopustila™, &imZ potvrzuje, 7e jeji vnitini fad se pod fadem vngj§im
néjakym zpusobem deformoval. Prvni kontakt s amoralnim fadem piisel uz béhem selekce: volba mezi
vlastnimi détmi, ke které ji ptinutil nacisticky dozorce. Tato volba méla podobnou funkci jako nasili
provadéné na nové prichozich: utuzeni moci a psychické ,,zlomeni“ jedince. Jeji pozice V tabote byla
privilegiovana — brzo po svém piijezdu ziskala funkci piepisovatelky piimo v Hossové domé, tedy venku
z prostedi tibora. Tabor jako takovy v textu symbolizuje piedevsim pohled z vikytového okna'” a pach
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palenych lidskych tél™". Zaroven se ji dostavalo zvlastni pozornosti ze stran autorit pro jeji bezchybnou
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némcinu a arijsky vzhled. Nicméné, privilegiovana funkce a pozornost ze stran dozorct neznamenaly
ochranu pfed realitou fadu, ktery ji odebral déti a v némz byla v neustalém nebezpeci.

Pokus 0 zneuziti hospodyni Wilhelminou' a snaha vyuzit své télo ke svedeni a manipulaci s Hossem
naznacuji, Ze Sophiino télo ptestalo patfit Sophii samotné, ale stalo se objektem, nastrojem. Znevlastnéni
téla Sophie i ostatnich véznu rovnéz symbolizovalo tetovani na levém predlokti, které se pozdé&ji stava
ekvivalentem Kainova znameni: ¢islo na Sophiiné pazi Upozorfiuje ostatni na jeji minulost, ¢imz ji
distancuje od americké komunity."™ Pobyt v koncentraénim tdbofe se plné projevil na jejim fyzickém
i psychickém zdravi: po osvobozeni vazila 38 kilo, ptisla 0 zuby a prosla si Skalou nemoci — kurdéjemi,
tyfem, spalou, anémii'®. V té dob& se Sophie poprvé pokusila o sebevrazdu, k niz ji vedly pocity viny

a studu za své jednani.

2.2 Milovanad a otrokarstvi

Otrokaistvi svobodu omezovalo jinym zpusobem, nez tomu bylo u koncentraénich taboru, tedy jinak nez
plotem s ostnatym dratem a neustalou kontrolou. Pfibéh otroka Sixe a Tticetimilové Zeny' i Sethin Gtk
ukazuji, ze bylo mozné opustit jeho prostory a piipadné se do nich zase vratit, z ¢ehoz lze usoudit, ze
fyzické hranice prostoru byly ¢aste¢né prostupné, ackoliv jejich opusténi neslo riziko dopadeni a trestu ze
stran otrokafe i ostatnich.'®

Aby takovy fad mohl fungovat, musel byt kontrolovan jinak — tieba vzhledem otroka, tedy rasou,
fyzickym oznagenim (jizva Sethiny matky*®) nebo odévem. Kontrastu mezi oble¢enim otroki a otrokait si
mizeme v§imnout hned ve dvou situacich: kdyz Amy rozmlouva se Sethe 0 druzich latek a Sethe skoro
74dnou z nich nezna®, nebo kdyz Sethe piejima ideu svatebnich ati z obrazku v novinach a rozhodne se
tajné& si usit svatebni Saty z nalezenych latek, které pak opé&t vrati na piivodni misto.?*

Dalsi formou kontroly nad otroky bylo odepiené pravo vlastnit. Vyménou za praci nedostavali
finanéni odménu, ale byla jim zprostfedkovana strava a misto na spani. Vyjimkou se zda byt dohoda mezi
Hallem a panem Garnerem, ktery mu dovolil ,,vykoupit* matku z otroctvi za to, Ze pracoval i 0 nedé€lich.

V neposledni fad¢ jim bylo odepieno vzdélani, coz ztvrdilo jejich zavislost na fyzické praci i na otrokati.

Y Styron, cit. dilo, s. 367.
% Tamtéz, s. 182.
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Postava otrokafe Garnera se ukazuje jako nekonvenc¢ni, nebot’ otrokiim ¢asteéné dovolil mozZnost volby

i projevu a podporoval je v rozvoji kritického a logického mysleni, ¢imz z nich udélal ,,muze*:

Garner jim dovoloval, ba dokonce je povzbuzoval, aby ho opravovali nebo mu ptimo odporovali.
Aby se snazili ptijit na to, jak nejlip délat rizné prace. Pochopit, co je zapotiebi, a pustit se do toho
i bez jeho svoleni. Vykoupit matku, vybrat koné nebo Zenu, naudit se zachazet s puskou, dokonce i &ist

— pokud o to stali. Ale nestali 0 to, protoZe nic, co bylo pro né& dalezité, se nedalo napsat na papir.?

Za to ho kritizovali ostatni farmafi a pfibuzni. Podminky otrokt ze Sladkého domova se zménily
v dob¢, kdy Garner zemiel a jeho misto pievzal Ucitel. Jestlize postavy Garnera a jeho zeny piedstavuji
jakousi nekonvenéni a zdanlivé moralnéjsi verzi otroctvi (nebot’ otroctvi ze samé podstaty neni moralni),
postavy Ucitele a jeho synovci ztvariiuji amoralni stranku otroctvi vV plném rozsahu.

Piedtim nabyta privilegia jim Uc¢itel opét odepiel a otroky z ,,muzi* posunul zpét na pozici majetku,
zvifete. Posun z ¢lovéka na zvife se vyrazné projevil v Ucitelové zkoumani fyzickych charakteristik
negroidni rasy, které vramci studie pfirovnaval Kk charakteristikim zvifecim.? Nerovnost mezi nim
aotroky mimo jiné odrazi konfrontace se Sixem, pii které Ucitel pronesl slova: ,,definice nalezi

o ’ 24
definovatelim, ne definovanym*

, ¢imZ jasné vyjadfil svou nadfazenost. Také zavedl fyzické tresty:
Sethe nechal zbicovat, Sixe upalit a potom zastfelit a Paulovi D nasadit udidlo. Pravé fyzicky trest
vyprovokoval Sethe k utdku.”

Fyzicky trest byl poslednim nastrojem kontroly nad otroky. K usmrceni otroka dochéazelo pouze
tehdy, kdyz jiz nebyl schopen fyzické prace, nebo byl jinak znemoznén jeho piipadny prodej, tfeba

vzdornou povahou, nebo Silenstvim. Ptiklad rovnéz nachazime v postavé Sixe:

Utitel fika: ,,Zivého. Zivého. Potiebuji ho Zivého.“ Sixo rozkomiha pusku a pierazi nékomu
zebra, ale se svazanyma rukama nemuze nasmérovat pusku tak, aby ji mohl pouzit jinym zptsobem.
Bélosi muzou jen ¢ekat. Tieba az skonéi svou pisen? [...] Kone¢né jeden z muzu prasti puskou Sixa po
hlavé, a kdyz se ten probere, hofi mu u nohou ohniéek z hikorového dieva. Za pas je ptipoutany ke
stromu. Ucitel si to rozmyslil: ,,Tenhle uz nikdy nebude K ni¢emu.“ [...] Ohen je tvrdohlavy, je

k ni¢emu. Zastieli ho, aby ho umlg&eli. Nic jiného jim nezbylo.?®

22 Morrison, cit. dilo, s. 130.
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Pristupovalo se K trestim, které po sobé mohly zanechat fyzické stopy, ale minimalné ovlivnily
schopnost prace, napiiklad usmév Sethiny matky jako pozistatek po udidle?” nebo Sethina jizva po
bykovci®.

V prostoru otrokafstvi fungoval koncept rodiny specifickym zptisobem. Jak se ukazuje v Sethinych
vzpominkach, v ramci otroctvi se uplatiiovala metoda tzv. komunalni vychovy — 0 potomky otrokyni se
starala jedna otrokyng, zatimco ostatni pracovaly.?® Jelikoz esencialni funkci otrokyné bylo plodit déti,
které se nasledn¢ prodavaly dal, sexudlni styk mezi nimi a otroky byl Casto vynuceny samotnym
otrokatrem, jak lze vyvodit z vypovédi postavy Baby Suggs: ,,On [Garner] nezachazel s chlapci jako se
samci. Nikdy je neptivedl do jejiho srubu a neptikazal, aby ,,s ni spali®, jak to dé¢lali v Caroling, nikdy je

«30

kvili soulozim nepronajimal jinym farmam.“” Vypovéd Baby Suggs na zacatku romanu ilustruje mimo

jiné i fungovani rodiny v otroctvi:

Z mnoha divoda to davalo smysl, protoze Vv zivoté, jaky Baby Suggs poznala, stejné jako v tom,
jaky znala Sethe, byli muzi a Zeny postrkovani jako $achové figurky. Mezi témi, co je Baby Suggs
znala, nemluvé 0 téch, které milovala, nebyl nikdo, kdo by neutekl, nebo koho by nepovésili nebo
nepronajali nebo nepijéili, znovu nekoupili a neptivedli zpatky, neschovali do zasoby, nevzali si na
n&ho hypotéku, nevyhrali ho, neukradli nebo nechytili. Takze déti Baby Suggs mély 3est otcti. Cemu
fikala ohavnost Zivota, byl Sok z leknuti, Ze nikdo nepfestane hrat Sachy jen proto, Ze mezi figurkami

jsou i jeji deti.*

Z tohoto uryvku vyplyva, ze déti jedné otrokyné Casto nemély stejného otce a pozdéji se prodavaly
dal. V tom je Sethina zkusenost spiSe vyjimkou, nebot’ jeji ¢tyfi déti pochazely z jednoho manzelského
svazku a zaroven méla moznost je sama vychovat, kterou si vSak zachovala ut€ékem. Rodina, tak jak ji

definujeme — otec, matka a jejich déti zijici pospolu — mezi otroky, az na vyjimky, neexistovala.

V zavéru kapitoly miZzeme srovnat zkuSenosti obou postav S témito fady. Sophiino uvéznéni je trest
za paSovani masa a vézni ji v Osvétimi po 20 mésici® do doby, neZ tibor osvobodi ruiti vojaci. Sethin
pobyt v fadu neni nasledkem specifického provinéni, ale samotné rasy. Jeji zkuSenost ma v poméru S tou
Sophiinou delsi trvani — v otroctvi se narodila a vyrostla v ném. Narozdil od Sophie zfadu neni

vysvobozena vnéjsim Cinitelem, ale sama uteCe. Pozice obou Zen je Vramci prostoru zredukovana ze

" Morrison, cit. dilo, s. 205.
%8 Tamtéz, s. 24.

2 Tamtéz, s. 38.

® Tamtéz, s. 145.

3 Tamtéz, s. 31.

32 Styron, cit. dilo, s. 204.
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statusu svépravné a svobodné bytosti na status otroka nebo vézné, ktery se da pifirovnat ke statusu zvifete.
Svoboda pohybu, projevu i volby jsou vyrazné omezeny a jejich potfeby jsou limitovany pouze na ty
zakladni, jako jsou potrava, voda, teplo, spanek. Narozdil od Sethe, Sophiiny zivotni podminky
V koncentra¢nim tabote nedostacuji na udrzeni dobrého fyzického stavu, coz vyusti ve stradani a nemoce.
Stejné jako ostatni vézni se Sophie soustiedi na pouhé pieziti, které je ohrozovano jak nemocemi, tak
hrozbou plynovych komor. Zde vidime zéasadni rozdil mezi koncentra¢nim tdborem a otroctvim:
koncentracni tabor je misto uréené K likvidaci velkého mnozstvi lidi, které zaroven vyuziva pro svij
provoz (napt. Sonderkomando, skupina Zida obsluhujicich plynové komory a spalovaci pece)®, zatimco
otrokafstvi predstavuje systém dlouhodobého vykofistovani lidské sily k obsluze prostorovych celki,
v tomto pfipadé farmy S nazvem Sladky domov, a k zabiti otroka dochazi az ve chvili, kdy jej jiz nelze
nijak vyuzit pro praci ani ho prodat, coz jsme si ukazali na postavé Sixe. Sophie i Sethe ze zkuSenosti
stadem vychazi psychicky i fyzicky poznamenané — Sophiino tetovani i Sethina jizva funguji jako

vizualni pozistatek po radu.

3. Motiv viny

Konflikt obou Zen se fadem se odehraje na pozadi historického obdobi, ale povaha jejich viny vychazi
z matetfské role. Sophie i Sethe zapii¢ini smrt svého ditéte, bud’ pasivné (volbou), nebo aktivné
(usmrcenim), ale motivace jednani i okolnosti obou situaci ukazuji, Ze vinu na smrti svych déti nesou

nejen ony, ale i ¥ad, jenz ptimo ovlivni jejich jednani.

3.1 Sophie a volba

Samotny proces vypraveéni se da interpretovat jako projev vnitini viny. V katolické cirkvi existuje ritual
zpoveédi, jehoz funkei je moralni ocista jedince. Sophie se se svym piibéhem svéfuje v soukromi a vyluéne
Stingovi, ktery se jevi jako nezaujaty poslucha¢ — vztah dvou pratel zde imituje vztah mezi knézem
a hiisnikem, coz konstatuje i Stingo: ,,myslim, Zze Gplné nevédomky hledala nékoho, kdo by ji poslouzil
misto cirkevnich zpovédniki, které tak mrazivé zavrhla. A ja, Stingo, jsem se role ochotng chopil.“**
Kromé¢ studu, pociti viny a sebedestruktivnich skloni vnimame u jeji postavy také rozpolcenost, a to
jak vnitini — Sophie se zaroven obhajuje i odsuzuje —, tak i vngjsi. Stingo idealizuje Sophii jako krasnou,

kitehkou, nevinnou obét’, které je neustale ublizovano — otcem, manzelem, Némci, Nathanem — zatimco

® Levi, cit. dilo, s. 34.
* Styron, cit. dilo, s. 207.
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ona se ho skrze své vypravéni snazi presvédcit, Ze Si toto utrpeni zaslouzi, protoZe je Spatny éloveék. Tato
rozpolcenost se vztahuje praveé na nejednoznacnost jeji viny.

Abychom mohli 1épe nastinit komplexnost Sophiina provinéni, musime si uvédomit, ze do prostoru
koncentraéniho tabora pfechazi Sophie z prostoru rovnéz omezujiciho: z prostoru jeji rodiny. V romanu je
Sophiinu vztahu s otcem ptikladana podobna dilezitost, ne-li stejna. Oba dva prostory spojuje motiv
pamfletu, ktery je prvnim Sophiinym provinénim a zaroven ¢inem spadajicim do Sedé zony. Jedna se
0 antisemitsky pamflet ,,Polska zidovska otdzka: Ma nacionalni socialismus odpovéd?, vyjadiujici
podporu pro ,.koneéné feseni zidovské otazky“.*> Ackoliv nebyla autorkou textu ani nesouhlasila s jeho
sdélenim, jak vyplyva z vypravéni, prepsala jej do finalni podoby, a poté ho s manzelem distribuovala na
pudé univerzity, prestoze Si byla védoma jeho vyznamu. Tuto aktivitu bychom mohli nazvat jako
kolaboraci, tj. napomahani pfi utvafeni amoralniho fadu, ovSem, jak sama vysvétluje, ucinila tak ne

z Ihostejnosti nebo piesvédeenti, ale kviili bezmoci, kterou pocitovala vici autorité svého otce.

A Vtu chvili jsem si uvédomila, Zze jsem za nic na svété nechtéla byt donucena K jedné jediné
véci, byt jakkoliv stim pamfletem impliqguée, a pfimo mé napliiovalo odporem, kdyz jsem si
pomyslela, Zze bych méla chodit se Stosem téch pamfletti po univerzité a rozdavat je profesorim. Ale
v okamziku, kdy tatinek fekl — ,Sophie ti s tim rozdavanim pomuize‘, jsem védéla, Zze tam s Kazikem
urcité budu a ze budu ty arSiry rozdavat, stejné jako jsem odmali¢ka délala vSecko, co mi poruéil,
béhala po posilkach, nosila mu véci, naucila se psat na stroji a tésnopis, jen abych mu byla po ruce,

kdykoliv potfeboval. A zalila mé hrozna prazdnota, protoze jsem si uvédomila, Ze proti tomu vubec nic

. s o , v 36
nezmizu, Ze neexistuje Zadné ne, Ze nejsem S to fict ,Tatinku, tohle ja Sifit nebudu‘.*

Na motiv pamfletu se nasledné vaze i Sophiin oportunismus — pti kontaktu s Rudolfem Hossem se na
otcovu ¢innost ina pamflet odvolava. Domniva se, ze otcova vychova manifestovana pamfletem ji
poskytne jakousi ideologickou ochranu pied nacistickym rezimem, a z toho divodu K zajeti referuje jako
K trestu neumérnému vigi prohiesku, kterého se dopustila.®” Pro ugely své a synovy ochrany pfijima roli
jedince, ktery nejenze spolupracuje siadem, ale pfimo Snim souhlasi: ,,A zde tkvéla jedna zakladni
pri¢ina (i kdyz nebyla jedind) jejiho sebezniCujiciho pocitu viny [...]. Sophie se totiz nikdy nemohla
vymanit z dusivého védomi, Ze V jejim zivoté byla doba, kdy hrala svou roli, byt sebeomezenéjsi, roli
ucastnice na planovaném zlocinu. A byla to role posedlého a zlovolného antisemity — ¢lovéka, ktery

S P S L , rox ’ s qr we 38
vasniveé, naruzivé a S tpornou uminénosti nenavidi zidy.*

% Styron, cit. dilo, s. 339.
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Do Sedé zony spada i Sophiino opakované odmitnuti Gcéasti na odbojové ¢innosti, jak V tabofe,
tak pred jejim zajetim. Cleny odboje je naptiklad pozadana o pieklad dokumentdl z ciziho jazyka,
zprostiedkovani informaci ziskanych ptepisem Hossovy korespondence, ale io0 kradez radia Hossovy
dcery. Sophie se ale do odboje nechce zapojit a to ze ,,sobeckych* divodt — kvili ochrané sebe a svych
déti.

Mezi odmitnutim spoluprace s odbojem a situaci s pampfletem mizeme nalézt paralelu. Oba
momenty demonstruji, ze kvili strachu a pocitu bezmoci vuci fadu se Sophie namisto odporu uchyli
ke kolaboraci s autoritou. Narozdil od situace s otcem nakonec Vv koncentra¢nim tabofe projevi vzdor
arozhodne se ukrast radio z pokoje Hossovy dcery, ktera ji vSak pii kradezi pristihne, a tak Sophie
selhava. Bezmoc vuci fadu umociiuje pravé kontrast mezi ni, dospélou Zenou a vézenkyni, a ditétem
velitele drzicim v momenté pfistizeni nad Sophiingm Zivotem veskerou moc.*

Ustiedni moment roméanu, a zaroveit nazev dila, je Sophiina volba. Pii rozfazovani nacisticky
dustojnik donuti Sophii zvolit, které ze svych dvou déti zemie v plynovych komorach a které necha Zzit.

Tato volba je reakci distojnika na Sophiino sdéleni:

Ta myslenka [selekce] v ni vyvolavala hrizu, ze nedokazala mléet a fekla: ,,Ich bin polnisch! In
Krakau reboren!* a pak vyhrkla zoufale: ,,Ale nejsem Zidovka! Ani moje déti — taky nejsou zidi...“

a dodala: ,Jsou ¢ista rasa. A mluvi némecky.” A koneéné mu oznamila: ,Ja jsem kiestanka. Vé&fici

katolicka.**

Tim, ze da nahlas a dirazn€ najevo svou viru, nepifimo implikuje nesouhlas se situaci, ve které se
i s détmi nachazi, snad i nadgji na jiné zachazeni, coz zaujme jeho pozornost. Jeji slova obrati proti ni
a moznost volby prezentuje jako vysadu ud&lenou pro jeji ptivod a viru™, v Sophii vsak vytvofi vnitini
konflikt: jako matka si nemtze vybrat, které z déti zemie, kdyz si vSak nevybere, ztrati obé dvé. Pod
psychickym natlakem distojnika nakonec zvoli svou dceru.”” Zpétne udalost hodnoti jako moment, ktery

zavrSuje vesSkeré amoralni jednani, kterého se po dobu véznéni dopustila:

,»,Mozna by mé to spasilo i od té viny, jakou pocituju za osud Evy. Vim, Ze bych neméla mit ten
pocit, jako bych se dopustila nééeho zlého. Dnes vidim, Ze to bylo cosi, nad ¢im jsem nemohla — vi§ —

mit zddnou vladu, ale je to potad tak pfiSerné, kdyz se tolikrat, tolikrat rano probudim a ta vzpominka

% Styron, cit. dilo, s. 548.
“© Tamtéz, s. 666.
* Tamtéz, s. 667.
* Tamtéz, s. 668.
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mi ihned vytane na mysli, a musim s tim zit. A kdyZ K tomu pfida$ v8echny dalsi $patnosti, kterych

jsem se dopustila, stava se pro m& viechno naprosto nesnesitelné. Nesnesitelné.«*®

V souvislosti s osudem syna nakonec vyjadiuje nejistotu, jestli ,,je lepsi veédét, ze dité¢ zemielo, i kdyz
tak hroznou smrti, anebo védét, Ze Zije, ale uz je ¢lovék nikdy vickrat nespatii?*** Samotna jeji volba je
nakonec hodnocena jako nerelevantni, nebot’ at’” by vybrala syna misto dcery, anebo si nevybrala ani
jednoho, na jeji ving by se nic nezménilo.* Proto se destruktivni vina plynouci z volby ukazuje jako
ultimatni trest pro Sophii jako matku.

Trauma nabyté V koncentracnim tabote zdeformuje Sophiinu osobnost a vyvolava vni pocity
odcizeni vici svému okoli. Deformace se projevuje sebedestruktivnimi sklony ve vztahu s Nathanem,
v pokusech o sebevrazdu a v excesivnim pitim za Nathanovy nepfitomnosti.

Stingo je prvnim a poslednim, kdo uslysi jeji piibéh jako celek, zbaven 1zi a manipulace s pravdou,
a presto je jeho porozuméni Sophii filtrovano jak touhou po ni, tak odlisSnou zkuSenosti: ptirovnava
koncentra¢ni tabory K otroctvi, nebot pro Americana a Jizana maji tyto dva tady Kk sob&é nejbliz. Ani
Nathan neni schopen Sophii porozumét, piestoze ma ktomu jako americky Zid alespoii ¢asteéné
predpoklady. Vnimani Sophiiny minulosti je, stejné jako u Stinga, ovlivnéno laskou K ni, stejné jako
védomim kiivdy spachané na evropskych Zidech. Selhani Nathana i Stinga se ukaZe jako fatalni: Sophiin
pribéh byl vyicen, ale uleva ve form¢ porozuméni nepfichazi, ¢imz Sophie ztraci nadé€ji na smifeni nebo
ulevu od bolesti, kterou ji vlastni vina pfinasi.

Poslednim aktem sebezachovy se stane sexualni styk se Stingem, ktery se da interpretovat jako snaha
priblizit se Kk Zivotu, nebo spi§ snaha oddalit se smrti.*® Tato souvislost se projevuje uz kdyz se s nim
Sophie fyzicky sblizi poprvé chvili pied tim, nez se pokusi utopit. Po spoleéné noci stravené se Stingem

na hotelovém pokoji se Sophie vraci do New Yorku a tam spole¢né s Nathanem spacha sebevrazdu.
3.2 Sethe a infaticida

Postava Sethe se proti fadu provini tim, Ze z néj utece, pficemz vime, Ze k Ut€ku dochazi v roce 1855 —
10 let pted zrusenim otroctvi. Otrokat Ucitel se snazi Sethe i jeji déti chytit a pfivést zpatky do Sladkého
domova, s ¢imz se poji Gstiedni udalost: infanticida.

V moment¢, kdy ¢tyfi bili muzi — Ugitel, synovec, lovec otrokd a Serif — dorazi k domu ¢. 124, se

Sethe ukryje se svymi ¢tyfmi détmi v prazdné kalné a ve viding€ nebezpedi se rozhodne své déti radsi sama

*% Styron, cit. dilo, s. 679.
* Tamtéz, s. 681.
*® Tamtéz, s. 681.
*® Tamtéz, s. 683.

14



zabit, nez aby Zily jako otroci. Své syny omraci, batoleti podfizne krk a novorozené-Denver se pokusi
zabit uderem 0 sténu, kdyz muzi oteviou dvere klilny. Novorozené vSak zachyti pfitomny Stamp Paid

a tim jej zachrani:

Bylo hned jasné, a to zvlast’ uciteli, ze se tady niceho nedomtzou. Ty tii ¢ernosské déti (tii, ne
Styfi — protoze to ¢tvrté porodila na utéku), o nichz doufali, Ze jsou zivé a dost v potadku, aby si je
mohli odvézt do Kentucky a pofadné vychovat k praci pro Sladky domov, ktery tak zoufale potfeboval
pracovni sily, ty uz nebyly. Dvé lezely s o¢ima v sloup na pilinich; z téetiho stiikala krev na saty té
hlavni — té, s kterou se ucitel vychloubal, kterda uméla délat pekny inkoust, jak fikal, a zatracené dobrou
polivku, kterd mu zehlil a limee, jak to mél rad, a mohla jesté nejmin deset let rodit déti. Ale ted’ z ni
byla divoka $elma, Zadny div, kdyZ ji jeho synovec tak ztyral a zmlatil, az se utrhla a utekla. Ucitel
synovce potrestal — kii¢el na ného, aby si predstavil, jen piedstavil, co by délal jeho vlastni ki, kdyby

v . , v . , v ¥ r 47
ho se$vihal vic neZ je k vychové zapotiebi.

Akt ,tyrani®, k némuz Ugitel referuje, se odehral v den Sethina atéku. Sethe byla v té dobé téhotna se
¢tvrtym ditétem, Denver, zatimco stale kojila své nejmladsi. Synovci ji nasilim ,,sebrali mléko* — jeden ji
podrzel, druhy sal z prsu. Poté, co se s tim Sethe svéfila pani Garnerové, ji za trest zbicovali bykovcem,
z ¢ehoz ma Sethe svou jizvu — strom na zadech. Tyto akty jsou i v rameci nesvobodného zivota otroka
vnimany jako natolik traumatické, Ze jsou destruktivni nejen pro Sethe, ale i Halla, kterého pohled na
jednani synovct psychicky zlomi:. ,,Dival se a dovolil, aby se to stalo. Taky je to mij muz na bobku vedle
maselnice a maze si na obli¢ej maslo i S podmaslim, protoze ta véc se sebranym mlikem mu nejde
Z hlavy.«*

Na zéklad¢ nasledujicich tryvkl 1ze definovat povahu Sethiny viny. Nespociva totiz v tom, Ze Sethe

svého ¢inu lituje, naopak projevuje jistotu nad svym rozhodnutim:

,Zastavila jsem ho, fekla a civéla na misto, kde byval plot. ,,Vzala jsem svoje décka do bezpeci.«

Vzdor tomu, jak mu hucela hlava, slySel Paul D dtiraz, ktery dala na posledni slovo a napadlo ho,
ze si pro svoje déti prala zrovna to, co Uplné v Cisle 124 chybélo: Bezpeci. [...] Tahle Sethe mluvila
0 bezpedi a 0 lasce, jako jiné zeny; mluvila 0 détskych Sateckach, jako kterakoli jina Zena, ale pfitom
myslela na lamani kosti. Tahle Sethe mluvila 0 bezpe¢i s pilou. [...]

,,J0. Ale nevyslo to, vid'. Nebo to vyslo?* ptal se.

,»Vyslo to,* fekla.

,-Jak? Chlapce mas pry¢ a nevis ani kde. Jedno dév¢e mrtvy, druhy nevyleze ze dvora. Jak to teda

vyslo?«

" Morrison, cit. dilo, s. 153.
8 Tamtéz, s. 76.
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,,Nejsou ve Sladkym domove. Ucitel je nedostal.*
,,Mozna sou horsi véci.*

,,Nestaram se vo to, co je horsi. Staram se vo to, abych je zachrénila pfed tim, co je strasny. To

jsem udé&lala.*“*®

Jindy se vSak na otazku Paula D, pro¢ se z domu neodstéhuji, vyjadii takto: ,,UzZ Zadny utikani — pied
ni¢im. Uz nikdy pfed ni¢im na tyhle zemi neutecu. Dovolila sem si jednu cestu a zaplatila za listek, ale
néco si nech povédit, Paule D Garnere. Cena byla moc vysokéa! Sly§is m&? Stalo to az moc.“*® Ukazuje
tim, Ze jeji pocit viny neplyne z toho, co udélala, ale z védomi, Ze se dostala do situace, kdy to musela
udélat.

Sethe byla jako matka postavena pied volbu: Bud’ své déti posle do bezpeci tam, kam na n¢ Ucitel
nedosahne (smrt), a uéini tak aktivnim jednanim, nebo pocka, az je Ucitel a zbyli muzi zajmou a necha tak
zivot svych déti napospas t€ samé autorité, kterd ji zptisobila trauma. Vrazda ditéte pro ni vV tomhle ptipade
predstavuje formu absolutni matef'ské ochrany.

V moment¢, kdy Sethe zabije své dité, je fadem otroctvi pfenechana svétskému fadu — z mista je
odvedena ne otrokafem zpatky na farmu, ale Serifem do vézeni. Infanticida, a¢ jako projev ochrany, je
komunitou vnimana jako neodpustitelny ¢in, a proto, kdyz se Sethe po propusténi navraci zpét do domu

¢. 124, se od ni v8ichni distancuji:

,,Pratelili ste se vSici dohromady.*
,,J0, dokavad’ neukazala, co v ni je.”

,Ello.*

,.Lidi, co berou pilu na svoje déti, nejsou moje piatele.“>*

Dum ¢. 124 reprezentuje izolaci Sethe a Denver. V tivodu romanu se dozvidame, Ze ho obyva entita,
kniz se referuje vyrazy jako ,zlomyslnost mrtvych®, ,hnév nemluvnéte®, ,zloba“ a pozd¢ji jako

k ,,batoleti“. Tato sila zptisobuje, Ze okoli se tomuto domu pokud mozno vyhyba.>* Motiv ducha mizeme

interpretovat jako Sethino provinéni:

,,Co to fika, Ze nikdo S vama nemluvi?*

,Je to tim domem. Lidi necht&ji—*

* Morrison, cit. dilo, s. 167.
% Tamtéz, s. 23.

! Tamtéz, s. 189.

2 Tamtéz, s. 11.

16



,Ne! Neni to domem. Je to kvuli nam! Kvuli tobé!* 53

Hranice prostoru narusi az Paul D, byvaly otrok ze Sladkého domova, kdyZ znovu navaze vztah se
Sethe a vyzene ducha z domu.> Také narusi Sethinu a Denvefinu odtrzenost od okolniho svéta tim, e je
z prostoru vyvede ven do spolenosti.”® Zaroven navaze kontakty s &erno§skou komunitou a tak jeho
postava po uréitou dobu plni funkci mostu mezi obyvateli domu a okolim. On, Sethe a Denver na kratky
¢as vytvofi néco, €0 piedstavuje bezpeéi rodiny a co podpoii Sethe v konfrontovani jeji minulosti.

Duch se po svém vyhnani zdanlivé zhmotni do postavy Zeny, kterd se nazyva Milovana. O Milované
se da uvaZovat jako 0 ztélesnéni Sethiny viny, aby ji mohla ¢elit — v bezpeéi rodinného kruhu Paula D
a Denver, posléze s podporou komunity. Ve chvili, kdy Sethe miize mluvit s tim, vii¢i komu se provinila,

muze se obhajit:

Denver si myslila, ze chape spojeni mezi matkou a Milovanou. Sethe se snazila odCinit pilu;
Milovana se starala, aby si to odpykala. [...] Ale védé€la, Ze se Sethe strasné boji jediného — podobné
jako Denver na pocatku — e by mohla Milovana odejit. Ze Milovana odejde piedtim, ne ji Sethe
dokaze vysvétlit, jak ji bylo, kdyZ ptikladala zuby pily k malé bradicce; citit, jak stiika détska krev
ajako olej ji protéka mezi prsty; [...]. Ze by Milovana odesla predtim, neZ by ji Sethe dokazala
vysvétlit, ze mnohem horsi, nez to, co se ji stalo, bylo trapeni, na které umtela Baby Suggs, které
prodélala Ella, kterého svédkem byl Stamp a co vyvolavalo tfas v Paulovi D. [...] To a mnoho jiného ji
Denver slySela fikat z jejiho kouta, kdyz se snazila presvédc¢it Milovanou, jedinou bytost, 0 které si

byla jista, Ze ji musi presvédgit, Ze udélala to, co bylo spravné, jelikoZ to udélala z &isté lasky.>

Postava Milované ma nakonec nad Sethe plnou moc, coz piitahne pozornost Denver a posléze
i Cernosské komunity, které privede na pomoc matce. Jejich projev solidarity zaroven vytsti v udalost
Bodwina, bé&locha, kterého si podle klobouku splete s Ucitelem. Tato udalost se da interpretovat jako
Sethina snaha potrestat fad bilého muze, kvili némuz byla donucena zvolit smrt vlastniho ditéte nad jeho
zivotem. Paralelni linky dvou udélosti se rozchdzi ve chvili, kdy je Sethin pokus 0 vrazdu zmaten
ptihlizejicimi — nyni je Sethe chranéna komunitou.

V zavéru knihy se Paul D navraci do domu a nachazi Sethe leZet na posteli Baby Suggs, na niz stara
zena zemiela. Paul D v Sethe rozpozna rezignaci — metaforicky i doslova ji uchopi a obrati jeji pozornost

od vlastni viny k sob¢ samé:

*% Morrison, cit. dilo, s. 22—23.
> Tamtéz, s. 26.

*® Tamtéz, s. 55.

*® Tamtéz, s. 251-252.
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»Sethe, tika, .ty a ja, my mame vic vcerejska nez vSecky vostatni, ale potfebujeme néjakej
zejtiek.

Nakloni se nad ni a bere ji za ruku. A druhou rukou se dotkne jeji tvafe: ,,Sama se§, co mas

nejlepsiho, Sethe. Dovopravdy.* Prsty, které dovedou tak dobfe uchopit, drzi jeji prsty. ,,Ja? Ja2>’

Jsou to bezpeci rodiny, ochrana komunitou a vidina ,,zittka®, co zptsobi, ze Sethe ma nejen moznost
vyrovnat se se svou vinou i s davody, které ji k infanticidé vedly, ale zaroven vytvaii prostor pro nad&ji

a motivaci pokracovat dal.

3.3 Srovnani

Vina je v téchto romanech leitmotivem, jelikoZ prostupuje napfic¢ celym déjem a spojuje jej v jeden celek.
Také je obsazena uz v nazvech: postava Milované jako ztélesnéni Sethiny viny a moment Sophiiny volby.
Provinéni obou hrdinek, a¢ se odehraje na pozadi historického obdobi, vychazi primarné z role matky.

Moralni zasady obou Zen jsou deformovany pod vlivem amoralniho fadu, ve kterém setrvavaji. Sethe
i Sophie jsou v urcité chvili postaveny pied volbu: bud’ své dité zabiji ony, nebo to rozhodnuti pifenechaji
cizi, amoralni autorité. Zatimco Sophie své dit€¢ zabije pasivné, vyslovenim volby, Sethe jedna aktivné.
Ani jedna vsak své déti nezabije na zakladé vlastni touhy, jejich jednani je ovlivnéno vnéjsim, amoralnim
fadem, ktery je v obou piipadech reprezentovan konkrétni postavou: otrokafem Ucitelem a nacistickym
distojnikem dr. Jemandem von Niemandem.

Postaveni Sophie pfed volbu pfichazi jako reakce dlistojnika na jeji zdtraznéni, Ze ona i jeji déti jsou
katolici. Autoritou vynucena volba mezi détmi je jeho nastrojem, jak Sophii z moralniho hlediska
deformovat a pospinit ji — vina plynouci z tohoto aktu ptedstavuje pro ni jako pro matku ultimatni trest.
Od toho momentu se Sophiino jednani v Osvétimi odviji od pudu sebezachovy: stejné jako u ostatnich
veézil se vlivem neustalého nebezpeci jeji vnitini moralni zasady jesté vice deformuji a jedné zptisobem,
ktery v ni pozd¢ji vyvolava stud, protoze po osvobozeni se jeji moralni hranice op€t narovna do ptivodni
polohy. Pocit viny zde neplyne jen z jedné udalosti, tedy z momentu volby, pfesto je vysloveni volby

Jestlize je volba nastrojem K zasadnimu naruseni Sophiinych moralnich zasad, Sethin ¢in je
vysledkem jiz pfitomné moralni deformace, jez vznikla ze ziskanych traumat. Sethe k zabiti vlastniho
ditéte neni donucena samotnou autoritou, ale hrozbou, ktera doprovazi jeho blizkost: pokud své déti

nezachrani, budou zit jako otroci. Jeji traumaticka zkuSenost S otroctvim zpiisobi, Ze zabiti vlastniho ditéte

" Morrison, cit. dilo, s. 274.
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v momenté nebezpedi jiz nevnima jako moralni provinéni, ale jako akt absolutni mateiské ochrany. Jeji
¢in je z jejiho pohledu racionalni a naznacuje, Ze by jej spachala znovu, kdyby musela. Pro Sethe smifeni
s vlastni vinou ovSem znamena, Ze se musi smifit i S traumaty, které ji k ¢inu vedly.

Obe jsou konfrontovany se svou vinou. Narozdil od Sophie, jejiz vina je reflektovana predevsim skrze
vnitini rozpolcenost, Sethina vina se projevuje ive vné&jsim prostoru — spolecenském (komunita),
svétském (odsouzeni a vézeni) a Vv prostoru vlastni rodiny (Paul D a Denver). Sethe navic Celi své ving
v lidské podobé¢, kterou znazoriuje postava Milované. To ji umozni komunikovat s tim, vi¢i komu se
provinila, vysvétlit mu své diivody, a tak se obhgjit. V bezpe¢ném prostoru tvoreném rodinou a komunitou
ma nadé&ji vyrovnat se se svou vinou i se svymi traumaty. Rodina a vidina budoucnosti pro ni zaroven
predstavuje nad€ji a motivuje ji k tomu pokracovat dal.

V jistém slova smyslu je uvéznéna i Sophie, a to pravé védomim toho, co udé¢lala. O svém ¢inu nikomu
nefekne, dokud nezacne vypraveét svou minulost Stingovi, i tak se k této konkrétni vzpomince dostane az
Vv zavéru. Pravé povaha tajemstvi — provinéni natolik vazné, Ze jej nelze vyslovit — ji drzi uzavienou
aizolovanou od ostatnich jako stény zalafe. Proces vypravéni, jakozto naruSeni vlastni izolace,
ptredstavuje snahu smifit se sama se sebou, jeji zkuSenost je vSak ptili§ rozdilna od zkuSenosti Stinga,
Nathana i ostatnich, nez aby ji mohli zcela porozumét a poskytnout potiebnou oporu, zaroven je jeji vina
natolik komplikovana, nez aby ji kdokoliv z nich mohl poskytnout rozhieseni. Sophie tak ztraci nadéji na
smifeni a jako obraz Clovéka zcela zniceného fadem spacha sebevrazdu. Pravé nadéje a jeji ztrata

ptedstavuje jeden z hlavnich rozdili mezi obéma postavami a jejich vinou.
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Zaveér

Uvodem do tématu je kapitola, kterd se zabyva motivem viny z literarnévédeckého hlediska. Zde je
ur¢eno, ze se jedna 0 archetypalni motiv, jenZ se objevuje opakovan¢ napfi¢ literarni historii a jehoz
neménnou podstatou je konflikt ¢loveéka a fadu. Literarni podoba viny piesto podléha urcitému vyvoji, coz
je demonstrovano na konkrétnich piikladech.

V antické mytologii se motiv viny objevuje ve formé postav, jejichz hlavni funkci je provinit se vici
utvarejicimu se fadu a ukazat tak nasledky nerespektovani bozské autority. Oproti mytologické literatuie,
kde je prostor fadu definovan pomoci konkrétnich provinéni, v Bibli jiz fad prochazi kodifikaci v podobé
desatera piikazani. Bible se zaroven stava hlavnim vychodiskem pro etiku a pravo pro dalsi epochy.
Nejvice je ji ovlivnén stfedoveék, v novoveku se i pres ztratu dominantni pozice stale podili na utvareni
vnitiniho moralniho fadu jedince. V literatuie 19. stoleti jiz stoji Vv Gstiedi etiky samotny ¢lovék, ne Buh,
atad spolecenského prostoru je tvofen predevsim svétskou autoritou. Kiestanské hodnoty se odrazi
zejména ve svédomi postav, které se pripojuje K motivu viny jako jeho nedilna soucast a asteéné tak
ptenasi konflikt z vnéjsiho prostoru do prostoru dusevniho. Pracuje se také s konceptem spravedInosti, coz
je predpoklad, ze kazdy dostane to, co si zaslouzi. Z né&j plyne, Ze trest ma funkci i jakési moralni ocisty,
zaroven ale vymezuje jasné dané role trestajiciho jako moralniho a trestaného jako amoralniho.
Dusledkem svétového déni se ve 20. stoleti za¢ina zpochybniovat moralnost vnéjsiho fadu a tim i platnost
objektivni spravedlnosti. Jedinec je vystaven fadu, ktery vykazuje amoralni prvky, ale zarovenn se mu
nelze vzepfit. Bezmoc se pak mize v dile projevit naptiklad jako frustrace nebo Ihostejnost postavy. Vina
se stava subjektivni, nebot’ je podminéna urcitou perspektivou.

Druha kapitola se zabyva tady koncentracniho tdbora a otroctvi zpodobnénych v analyzovanych
romanech, protoze ty maji pfimy vliv na provinéni hlavnich postav, Sophie a Sethe. Jedna se o fady
amoralni: G¢elem koncentra¢niho tabora je rychla likvidace velkého poctu lidi, zatimco fad otroctvi je
systémem uréenym k dlouhodobému vykofistovani lidské sily. Vici postavam zaujimaji dominantni
pozici — je jim odeptena svoboda volby, projevu a pohybu a minimalni prostor ke vzdoru je doprovazen
vysokym rizikem fyzického trestu, ¢i smrti. Ob€ Zeny jsou V ramci fadu zredukovany ze svépravné bytosti
na vézné/otroka, coz je status priblizujici se urovni zvifete. Zaroven oba fady zanechaji na Sophii i Sethe
fyzické a psychické stopy. U Sophie se projevi fyzické nemoci spolu se sebedestruktivnimi sklony,
zaroven jeji minulost symbolizuje tetovani na levém predlokti. Sethe po otroctvi zlistane jizva na zadech
zpusobena bykovcem, ktera zaroven funguje jako stald pfipominka jejiho traumatu. Setrvani v prostoru

amoralniho tadu také zpiisobi, Ze se moralni zasady postav deformuji.
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Na to navazuje klicova kapitola této prace: v prvnich dvou ¢astech zkoumame postavy Sophie a Sethe
z hlediska viny, ve treti ¢asti jejich vinu interpretujeme a srovnavame. V komparaci se zabyvame
nasledujicimi otdazkami: co je motivaci postavy k amoralnimu jednani, jaka je podoba a povaha jejiho
provinéni a jak se postava se svou vinou vyrovnava.

Ukazuje se, ze motiv viny je v ramci obou d¢l leitmotivem, jenz je obsazen uz V nazvech: postava
Milované jako zté€lesnéni Sethiny viny a akt Sophiiny volby. Obé postavy znazoriiuji matku, ktera se
hluboce provini vici svému ditéti tim, Ze rozhodne 0 jeho smrti. AvSak ani jedna tak neucini z vlastniho
popudu, ale je k tomu piimo, ¢i nepiimo donucena vnéj§im amoralnim fadem v podobé& konkrétni postavy
— otrokar Ucitel a nacisticky dustojnik dr. Jemand von Niemand. Zatimco Sophiina vina plynouci z volby
zavrSuje Vinu pocitovanou za jeji jednani béhem valky, Sethina vina se vaze Kk jedné udalosti. Dilezitym
rozdilem je rovnéz to, ze volba, pted kterou Sophii postavi nacisticky dustojnik, je nastrojem k moralnimu
poSpinéni a psychickému ,,zlomeni“ Sophie. Oproti tomu Sethin ¢in vyplyva zjiz existujici moralni
deformace, kdy v momenté nebezpe¢i vrazdu svého ditéte nevnima jako ryze amoralni akt, ale jako
absolutni matetskou ochranu.

Ob¢ dvé svou vinu musi konfrontovat. Zatimco Sophiina vina se odrazi pfedev§im na vnitini
rozpolcenosti postavy, u Sethe se projevuje i ve vn&j$im prostoru: za svijj ¢in jde do vézeni, zaroven po
svém navratu Celi kritice ze stran rodiny a komunity, ktera se od ni distancuje. Sophie se se svou vinou
nesveéti nikomu, az dokud nepiichazi Stingo. V obou piipadech je tedy vyraznym motivem izolace,
fyzicka a socialni, kterou si obé Zeny kvuli své viné prochazi. Béhem vypravéni Sophie se Stingem navaze
vztah podobny tomu mezi hiiSnikem a knézem. Nadé&je tkvi v naruSeni své izolace tim, ze vyslovi zatajené
provinéni, a docka se pochopeni, anebo rozhfeseni. V tom ale Stingo i ostatni selhavaji, ¢imz Sophie ztraci
nadé&ji na ulevu od bolesti a samoty, kterou ji jeji vina pfinasi, a kratce nato spacha sebevrazdu. Sethe je
obklopena lidmi, ktefi chapou, ¢im si prosla — mnozi z nich si prosli tim samym, nebo hor§im. Piestoze
nesouhlasi s tim, co udé€lala, v momenté krize se okolo ni semknou a vytvofi tak ochranny prostor, ve
kterém Sethe mize konfrontovat nejen svou vinu, ale i traumata, ktera ji k vrazdé vedly. Ma proto nadgji
na smifeni se sama se sebou a svou traumatickou minulosti, zaroven ziskava motivaci k tomu pokracovat
dal: tim je jeji rodina, Paul D a Denver, a vize ,zittka“. Hlavnim rozdilem mezi Sophii a Sethe je proto
nadé&je a jeji ztrata.

Tato prace tak potvrzuje paralelu mezi motivem viny zobrazenym V Sophiiné volbé a v Milované,

stejné tak determinuje, v ¢em se jejich podobnost rozchazi, a proto splnila svij cil.
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Dnes bych té zabila

»each of these poems, finally, exists, because a child does not*

— Barbara Johnson, ,,Apostrophe, Animation and Abortion*
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Patek

Dlouha sukné se ji tie o Iytka. Vitr ji zveda kabat a zase ho spousti, takze ji lehce poplacava po zadku.
Vlasy ji padaji do obliceje, volnou rukou je obcas roztrzité vrati na spravné misto. Rychle krac¢i uli¢kou
k silnici, obcas si hluboce potahne z cigarety, zatimco patra o¢ima po okoli. U ptechodu nejisté zpomali,
ale auta zastavuji a pousti ji — S jistotou opét zrychli. Nékdo vykiikne — trhne sebou a otoc¢i hlavu, ale
nikoho nevidi. Nejbliz§i ko§ stoji u vchodu do metra. Sméfuje k nému, aby vyhodila nedopalek, na
sklenéné sténé uz vidi sviij priblizujici se odraz. Vzdycky se podiva. Je to takovy maly ritual, pozdrav do
jiné dimenze: Za tim sklem je tviij dvojnik a ten dvojnik taky nékam kraci — pro tuto chvili vsak kracite
spolu.

Cukne hlavou — pobliz kose lezi tmavy stin. Nakloni se, snad aby si ho mohla 1épe prohlédnout, pak
se zarazi. Holub. Nehybné, rozplaclé télicko. Kiidla ma roztazend, jako by chtél obejmout zemi. Krk
vykrouceny do strany. Beze stopy po krvi, ale koralky o¢i ma vytfesténé.

Odvrati pohled. Ke kosi se uz nepfiblizi, uhasi cigaretu Spickou boty a spé$né¢ mrtvolku obejde.
Pfestoze stanice zeje prazdnotou, ve vagoéonu jsou skoro vSechna mista obsazena. Na lavicich se chouli
tmavé kabaty. Nékde je mozné zahlédnout pestrobarevné $atky, obcas ¢epici. U dvefi stoji $ala. Z rohu na
ni zira rudy potah sedadla. Vmeéstna se na volné misto, kabelku si polozi na kolena — nesméle se zavrti
auvolni se. Na metru je cosi melancholického. Naoranzovélé svétlo a okna, za kterymi neni vidét nic
jiného, nez vlastni odraz a temno. Zamlklost cestujicich, jejichz kondenzované myslenky tizi atmosféru.
Vétsinou ma cesty metrem rada. Jsou dny, kdy ji podzemi sevie a ona ma pocit, Ze se nemize nadechnout
— jako by se na ni mackala pfitomnost spolucestujicich a jejich vymluvné ticho ji drtilo plice. Dneska ale
ne. Dneska je jen neklidna.

Chvili pozoruje sled pohyblivych reklam na obrazovkach, které tu a tam vystiidaji némé zpravy.
V Rakousku prob¢hl teroristicky utok. Volby v USA se ptiostiuji. Uvédomi si, Ze ji zpravy roz€iluji, proto
sklopi pohled a z kabelky vytahne omsely sesit. Je pfeplnény vystiizky a fotkami. Nékdy do néj pise sama,

nékdy do néj zapisuje citaty, ted’ jim jen listuje — pomaha ji to premyslet. Do o¢i ji prasti Gryvek basné:

Zastonitam oczy twoje zeby nie widzie¢ i nie czué¢ samotnosci mojego rozkwitlego tobg
ciata.”®

— basen Lustro, Halina Poswiatowska

%8 Zakryju tvé oci, aby nebylo vidét ani citit osaméni mého tebou rozkvetlého téla.
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Vzpomene si na svého pfitele. Se semknutymi rty seSit zaklapne, ale nezastr¢i jej zpatky. Prsty svira
jeho piebal — stiidavé zesiluje a povoluje stisk, zatimco sleduje, jak se ji odkrvuji a prokrvuji klouby.
Metro zastavi, mimod¢k vzhlédne, prudce vstane a vystoupi.

V centru je rusno. Okolo metra stoji par amatérskych stankd s nécim, co pfipomina hlavky salatu.
Uveédomi si, Ze netusi, co to pfesné je: jidlo, nebo kvétina? Snad by se 1 zeptala, kdyby tolik nespéchala.
Patac Kultury i Nauki se nad chodci ty¢i jako karajici prst. Uz takhle zjevnou hrozivost za varSavskych
noci zduraznuje fialové osvétleni — ted’, za podmraceného dopoledne, ma pocit, ze ji budova sleduje.
PrestoZe vi, ze je to iracionalni piedstava, nevydechne, dokud ji nezmizi z dohledu. Uz opét kraci svizné.
Nesmi se zastavit. Dojde do Ztote a rozhlédne se. Tady to je. Zazvoni na zvonek a po chvili ji neviditelny

prst zabzucenim pusti dovnitf. Uvédomi si, jak ji busi srdce.

O hodinu a ptll pozdgji opét kraci okolo Centra na Swigtokryzska. Ted’ uz Pataci nevénuje pozornost. Ve
Szkolne se zastavi pfed restauraci. Podiva se na hodinky — sména ji zac¢ind az za 15 minut. Majitel stoji
blizko dvefi, proto na néj mavne, nez vytdhne cigaretu a zapali si. Vénuje ji tsmév a s pohledem na
cigaretu ji naoko pohrozi, vzapéti se vSak otoCi a zmizi. Zamyslen¢ za nim hledi.

Je to mily, starsi pan: fika ji krasko a ma tendenci ji objimat, kdyz se opije. Priteli se nelibi, Ze to
majiteli promiji — mysli si, Ze je az pfili§ dobrosrde¢na, ale ona jen nechce mit potize. Ona sama majitele
podezira z toho, Ze si bere Cast jejiho spropitného, kdyz se nediva, ale nema jak to dokazat, tak proste
mlci, nechava se objimat a tikat si krasko. V nécem mi pripominad tatu. Zasklebi se na prazdnou ulici a je
rada, Ze ji nikdo neptistihl pti tak hloupé myslence, byt’ uptimné.

Tipne nedokoufenou cigaretu do popelniku a vejde dovnitt. Okamzité ji prasti vina tepla. Vzadu,
V mistnosti pro zaméstnance, se prevlékne do Cernych kalhot a ¢erné kosile. Vlasy si sepne do uliznutého
culiku a ptepne sponou. Tohle je jedna z véci, které ji na jeji praci nejvice vadi: dress-code a zptisob,
jakym si ho majitel pfed par tydny vymohl. ,,Takhle se mi libi§ vic,* prohlasil tehdy s usmévem, o¢i se mu
vSak ani nehly, ,,tak od pfiste takhle ptijd pokazdy.“ Byl to ten pohled, ismev, nebo nahly rozkaz, ze
kterych se citila tak pospinéna? Pievlékaci ritual navic zptisobuje jedno: z clovéka, identity, se proménuje
v neosobni par rukou, které podavaji talife a pfinaseji icet. Mozna je to tak lepsi.

Najednou se jeji vnitini neklid prevrhne a vyleje do celého téla — ud€la se ji nevolno. Spusti ruce dold,
sedne si na bobek, zavie oci a zhluboka se nadechne. Byla by vydésena, kdyby ten pocit dobfe neznala.
Vi, Ze to musi rozhybat. Kdyz si je jistd, Ze se nepozvraci ani neomdli, vstane a vyjde ven na chodbu.
Zastavi se jeSté na zachodé a stiikne si trochu chladné vody na tvare, zrcadlo ale ignoruje. Tusi, ze je
bledsi nez obvykle. Konecné vyjde smérem na plac a rozhlédne se. Restaurace se mezitim naplnila. Chopi

se nejblizsiho prazdného talife, pohlédne na zakaznika a usméje se: ,,Budete si prat ucet?*
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Po konci smény ma domluvené setkani s prateli v nedalekém baru. Pii praci se ji udé€lalo trochu 1épe,
prestoze citi unavu. Jak zamyka potemnélou restauraci, uvédomuje si pulzujici bolest v 1ytkach. Snad se ji
neud¢laji kieCové zily — az prijdu domii, musim si je namazat krémem. Trva patnact minut, nez Jasng
dojde az k Manhattan pub. Uvnitf uz na ni ¢ekaji nad poloprazdnymi sklenicemi.

Je veselo. Objeti, polibky na tvar, ismeévy. Ne vSechny zna — ptedstavi se, potfesou si rukama.
S Elizou si vyméni kratky pohled pies plny stul, ale je pfili§ daleko, nez aby se mohly obejmout. Je tu
i jeji pritel. Letmo se polibi a nabidne ji, Ze ji dojde pro pivo — nebo chce drink? ,,Pivo posta¢i. Dosedne
ke stolu, vytahne cigarety a zapalovac. Zapali si. Piatelé se mezitim bavi o probihajich protestech: ,Jak
milzou zakazovat néco tak esencialniho? Proboha, 21. stoleti a my se tu budeme dohadovat o zakladnich
lidskych pravech! Posloucha jen na pul ucha, ptikyvuje, zatimco potahuje z cigarety a mysli na svou
postel. Az zpétné ji vzdy byva lito, ze se nedokazala zapojit do diskuze, nebo se pofadné neopila, nebo
neudé¢lala néco zapamatovatelného, kdyz jsou venku s prateli. Citi, ze pfilezitosti k novym vzpominkdm ji
protékaji mezi prsty. Popravde, spole¢nost druhych ji svazuje jazyk. Nedokaze se uvolnit a alkohol ji
nedéla opilou, misto toho ji mota hlavu a zveda zaludek. Potahne si. Mam pocit, Ze jsem se narodila stara.

Pritel se vraci se sklenici v ruce, sedne si vedle ni a chyti ji za ruku: ,,Jak bylo v praci?* Mavne rukou:
,» 10 nestoji za fe€. Jen me trochu boli nohy.* Pusti jeji prsty a pohladi ji koleno — v tomto dotyku existuji
jenom oni dva. ,,Muzeme dopit a jit domd,“ nabidne. ,,To je dobry, chci se bavit.“ Vénuje mu strojeny
usmév. Oba se znovu obrati smérem k pratelum. Diskuze je Ziva, pofad se bavi o protestech. Jedna z holek
prevrhne sklenicku, jaké Stésti, ze byla prazdna. Popelnik se postupné plni.

Kdyz jde pozd¢ji na zachod, zastavi ji dva muzi. Jsou opili, ptaji se, jestli je tu sama. Oto¢i se a ukaze
prstem na jeji stil: ,,Jsem tu se svym pfitelem.“ Ten moment si po zbytek vecera piehrava v hlave. Je
mozny, ze mimo vztah jako takovy, véta ,Mam ptitele.” poskytuje zvlastni iluzi ochrany. ,,Mit pfitele*
znamena nedotknutelnost. ,,Ptitel” je protektivni aura osamocenych zen v barech a na ulicich. Vlastné ani
nevi, jestli ji to uklidiiuje, nebo znepokojuje.

o
Jsem doma u svého otce. Jeho nova Zena je téhotna. Cela rodina spolu sedi u velkého jidelniho stolu.
Okolo nas pobihaji mladsi sourozenci. Mame na sob¢ bilé Saty. Je tu i moje mama, ptrestoze uz jsou davno
rozvedeni. Zvednu se, ale jeji ruka mé zadrzi. O¢ima nasleduju matéin vylekany pohled doli na mé télo.
Pod volnymi Saty se mi pne obrovské bficho. Scéna se proménuje, ted’ lezim na velké bilé posteli
s nebesy. Latka se v privanu mihota jak plaminek na zapalovaci. Je to otcova loznice. Ram postele je
oproti be&lob€ povleceni tmavy, skoro ¢erny. Pfipadam si pfiSerné t€¢hotna, nedokazu se zvednout. S usilim
se na meékké matraci aspont posadim. Bficho se pohybuje — vyhrnu si Saty a spatfim své dité, detailné

vykreslené pod tenkou kiizi. Je to hol¢icka. KiiZe je podivné elastickd — bez potizi ji vezmu do naruce a se
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zajmem si ji prohlizim. Hol¢i¢ka. Misi se ve mné radost se strachem. Pak uz jenom strach. Hol¢i¢ka. Dité

otevie pusu a usmeje se.

Sobota

»M¢la jsem divny sen.” Je rano, stoji mezi dvefmi kuchyné v tricku a sleduje, jak si pritel Cisti zuby nad
kuchyiiskym diezem. ,,Jasng, ze jsi méla divny sen,” rozpozna vétu v jeho huhlani pfes pénu v puse. Od
podlahy ji studi chodidla. Ohlédne se do loznice, jeji pantofle jsou stale u kraje postele. Vrati se pro n¢
a pak si znovu stoupne mezi dvefe. ,,Byla jsem t€hotna,” snazi se znit vécné. Vidi, jak se svaly v jeho
obliceji napnuly: ,,Zase?* Uz si ani nepamatuje, kdy tyhle Zivé sny zacaly, ale podobné rozhovory se staly
jednou z mnoha tradic v jejich vztahu. ,,Byla to hol¢icka,” pokracuje. Pritel se oto¢i ke diezu, vyplivne
peénu a omyje si pusu vodou. Pak zacne pfipravovat kafe, konverzace je podle vseho u konce. Pozoruje ho,
zatimco premysli— polozi si dlan pod tricko a vzpomind si na pohyb ditéte vevnitt. Stale ji citi. ,,Das si
snidani?* oto¢i k ni hlavu a usklibne se, kdyz si vSimne, kde mé ruku, ,,M¢la by sis udélat test.“ Pak
otevie lednici a spéSné piejede oCima po jejich utrobach, ,Mame jen vajicka, tak co tfeba michany?*
Zavrti hlavou, nema hlad. Popravdé€ vajicka nesnasi — jejich pach, jejich konzistenci i pachut’, ktera po
nich zistane. ,Ja si je dam, ale jestli chces, namazu ti tfeba chleba s maslem. Co?* pohlédne na ni
zkoumavé. ,,To je v pohodé¢, nemam hlad,* znovu zavrti, ,,ptjdu asi jest¢ do postele. Dam si néco potom.*
Pokr¢i rameny a vytahne panvicku.

Kdyz si leha do rozestlané postele, slysi, jak praska skotapka, potom mokry zvuk jejiho obsahu pada
do skleni¢ky. Konvicka s kavou za¢ina bublat. Uz ma zase zaviené o¢i, kdyz ji najednou v biiSe bodne.

Jednou. Dvakrat. Ttikrat. Znovu otevie o€i a upie je na nabéleny strop.

Po snidani se pfitel vrati do pokoje. Ona se k nému otoci a ptitahne si prikryvku bliz k obli¢eji. On otevie
dvete od skiin€ a zacne se prehrabovat obleCenim. Pozoruje ho s mé¢kkym usmévem zpod petiny, zatimco
odhodi $pinavé tricko na zem a svlékne si teplaky. Nové tricko, které si vybral, mu slusi. Paze nasouka do
rukavi svetru a pretahne si ho pres hlavu. Potom se ohne, oblékne si kalhoty a az poté si v§imne, Ze na néj
diva. Rozpacité se usméje, zatimco si zapina pasek. ,,Mam rada, kdyz se prede mnou pievlékas.” Pritel si
odfrkne, naCez se zarazi. ,,Mimochodem,* rozsviti se mu oci, ,,mam pro tebe knizku.“ Piejde ke svému
stolu, vezme néco do ruky a hodi to na matraci. Dopad knihy ztlumi pefina. ,,Zn4§ Capka?*

,, Czapka? Nevim, nevzpominam si. Je to Polak?*

,Cech. Tohle je vlastné sbirka jeho dramat — ptjéila mi ji teta, Ze si to mam precist. Rikal jsem si, Ze

tebe by to mohlo zajimat.*
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Posadi se na posteli a vezme knizku do ruky. Je to stara, ohmatana kniha s modrym piebalem, na kterém
se skvi cerny napis Dramaty: ,, Ty jsi to ¢etl?*

wJen to R.IU.R. — je to docela dobry. Vlastn¢ takovy katastroficky scénaf,” nadechne se, aby
pokracoval, nato si vSak v§ima jejiho vyrazu. Zkoumavé se na ni zahledi, pak si vezme bundu a pokr¢i
rameny: ,,0 nic nejde. Muzes si to zkusit precist, jestli bude$ mit chut’, teta akorat tikala, Ze ji bude chtit
potom zpatky — je to starej vytisk, uz se neda sehnat.*

Piejede prsty po obalce a zvedne k nému oci. ,,To je od ni moc hezky. Kouknu se na to.“ Naznaci

usmeév. Nahnne se k ni, aby ji dal pusu, jeste ji neobratn¢ stiskne ruku a odejde.

Okolo jedné hodiny odpoledne vstane a da si vafit kafe. Chvili jen tak stoji v kuchyni a premysli, jestli si
uvaii obéd, ale z pfedstavy jidla v tstech se ji udéla nevolno. Naleje si kavu do hrnku a sedne si ke stolu.
Kniha tam na ni uz ¢eka. Otevie ji na obsahu: R. U. R., Biafa zaraza, Matka. Ma pocit, Ze uz o ném slysela
— mozna ve Skole? Pfed o¢ima ji probleskne vzpominka na ucebnici z literatury. Otevie si R.U.R., potom
Biafa zaraza a zkusi si precist prvnich par stranek. Nedokdze se soustiedit. Natdhne se po telefonu
a vyhleda si ho na internetu. Karel Capek, léta 1890—1938. Prelétne o¢ima ¢lanek, zastavi se u tvorby
autora. Roboti, nemoce, tovarny, valky... Pfemysli o tom, ze knihu odlozi a omluvi se pfiteli a tete, Ze to
opravdu neni jeji styl. Nerozhodné hledi na modrou obalku, pak knihu opét otevie. Asporn to dokoncim.

Najde zagatek Matki. Cte nezaujaté, ale po chvili prestiva vnimat okoli. Kdva pomalu stydne.

Za okny se uz setmélo, kdyz razné zaklapne knihu a vstane. B€hem c¢teni si prstem zalozila stranku, ted’ se
s knihou v ruce hrabe v tasce a snazi se vylovit sviij seSit. Posadi se k psacimu stolu, rozsviti lampic¢ku

a otevie sesit zaroven se zalozenou strankou. Vezme si pero a zapisuje:

Wyttumaczcie mi, dlaczego ja, dlaczego wiasnie ja, dlaczego zawsze, od poczgthu swiata,
tylko ja, matka, ja, kobieta, mam zawsze tak drogo placi¢ za wasze wielkie sprawy!*®
—  Karel Capek, Matka

Ted strnule sedi a premysli. V mistnosti je ticho, jen slova pfepsand na papir rezonuji jejim télem.
Projede ji uptimna litost, Ze si knizku nemtlize koupit ani ponechat. Po n&jaké dobé vstane, dlouze se
protahne, pak se znovu zamyslen¢ ohlédne na knihu. Bila deska stolu vypada jesté bélejsi oproti modré

barvé prebalu. Preslapne z nohy na nohu.

% Tak mné vylozte proc zrovna ja, proc jsem to vidycky jd, proc po celé déjiny svéta jsem jenom jd, ja méma, jd
zenskd, kdo musi tak hrozné platit za vase velké veci.
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Predstavi si chlapecka. Jeho podoba ji neptekvapi. Zna ji z détskych fotek svého ptitele. Tmavé oci.
Svétlé vlasy. Pihy. Rozpacity ismév. Malé, jemné dlané. Témét okamzit¢ k nému pociti dusivy ptival
lasky. Poslala by tohoto chlapce na jistou smrt? Ne. Jeji ruce by se k nému nepfestaly natahovat,
nepfestala by kiicet... Pfi té predstavé se zavrti. Pak se zavrti znovu, raznéji. Musim nad tim prestat
premyslet. Kolik viibec je? Pohled na hodiny ji pfipomene, Ze cely den nejedla.

Piejde do kuchyné, kde z lednice vytahne pakl vajec. Az kdyZ mechanicky michd oranzovou smési
tak, aby nepfilnula ke dnu panve, vrati se mimod¢k k posledni myslence. Rozumi ptece smyslu toho gesta.
Dokonce ho obdivuje. Nebyla by ho ale schopna. MiiZe ale viibec néco takového vedet jiste? Matka to

sama nevédela az do posledni chvile. Kousne se do rtu.

Kdyz se v zdmku ozve rachot klict, lezi znovu v posteli a ma zaviené oci. Ozvou se kroky. Po chvilce
ticha se oteviou dvefe a oramovan Zlutym svétlem nakoukne do ztemnélého pokoje. Kdyz vidi, Ze na ngj
nijak nereaguje, rozhodne se zustat v kuchyni. Dokonce zavie dvete, aby ji nerusil. Slysi Susténi bundy,
jak si ji sundava a polozi pres opéradlo zidle. Urcité vidi knihu na stole a pfemysli, jestli ji nakonec Cetla.
Jesté chvili nasloucha tlumenym zvukiim za dveifmi, zatimco vnima, jak ji deka pfijemné tizi na nahém
téle. Zacne si predstavovat, ze jeji télo je jako origami: pod tihou se postupné rozkladam, az se ze mé stane
plochy, tenky papir a ten tenky papir nakonec, V urcitém uhlu, zcela zmizi. Akorat, ze nezmizi, ne zcela —
v podbiisku se ji rozléha nezvyklé pnuti, které z predstavy dvojiho rozméru zcela vybocuje. Ten pocit
zustava, i kdyz se zkusmo protdhne a polozi na bok. Zajede rukou pod pefinu a zatlaci prsty do mista, kde
to citi. Potom zkouma, jestli je misto poddajné. Nedokaze si vzpomenout, jaké bylo misto na omak
predtim, nez se pocit objevil. Nepamatuje si to.
o

Jdu cestou k metru. Spécham. Chodnik se pod myma nohama miha, prudce kladu jednu nohu pted druhou.
Tunelovité vidéni se pozvedne. Vidim koruny stromi. Jsou lysé. Znovu upfu pohled na chodnik pod
svyma nohama, pohyb se vSak nahle a prudce zarazi: malem jsem Slapla na hromadku listi. Uz ji chci
prekrocit, kdyz mé do oc¢i prasti jezCi mrtvolka, ktera v nich, naptl schovana, lezi. Mou kiizi prosakne

studena vina.
Nedéle
Pocit provinilosti ze sna zpusobil, ze se po celé dopoledne citi nesva. Jeji télo, oblicej i vlasy pusobi na

omak lepkavé, obleCeni se na ni tiskne. Hnusi se sama sob¢€. Skoro nemluvi, ale roz¢ili se, kdyz omylem

rozsype ryzi po celé podlaze. Do o¢i se ji vtlaci slzy, které nestaci skryt pred jeho prekvapenym pohledem.
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Posle ji pry¢ a sam ryzi zamete. To jeji naladu jesté prohloubi. Musim néco udélat, jinak se zblaznim.
Nakonec se rozhodne pro horkou koupel.

Stoji v koupelné. Latka ji klouze po téle a vytvoii kruh okolo jejich chodidel. Vystoupi z néj, téméef
ritualn€, rovnou do vany. Sleduje, jak jeji kiize postupné rudne, zanechavajic tak troven hladiny vody
zapsanou na jejim téle. Po chvili za¢ne premyslet, pro¢ ma na lidské emoce voda takovy vliv. Je fo viastné
hrozné zvlastni koncept: lehame si do kadé plné neuchopitelné, zahraté kapaliny, jejiz molekuly se tFou
0 molekuly nasi pokozky a tim odjimaji necistoty. Je to vitbec tak? Je kiize slozend z molekul, nebo
Z atomui? Je to trenim, nebo tyto necistoty prosté rozpousti? S nerozhodnym usklibnutim se zakloni a opie
se krkem o okraj vany. Stejné mi prijde zvlastni, Ze néco tak mechanického jako cisténi kiize, je spojovino
S cisténim duse. Jak to spolu vitbec souvisi? Porod, napadne ji najednou. Voda mi pripomind muj vlastni

porod.

Vecer nedokdze myslet na nic jiného, nez jak kiehce vypadd jeho télo. Vida ho zcela nahého jen
v momentech, kdy se miluji, proto se tento okamzik snazi prodlouzit — alespon o par minut. V obliceji se
mu zrac¢i davérny klid a nékde, okolo koutkt ust, ndznak spokojenosti. Pohladi ho prsty... ,,Promint mi
dnesek,” zaSepta k nému nézné. ,,.Byla jsem rozhozena ze snu, co se mi zdal.“ ,,Zase jsi byla t€hotna?*
pohlédne na ni se zaujetim. ,,Ne,“ staci jen hlesnout, nez se oba dva ponoti do ptemyslivého ticha. Kdyz

se pozdéji zveda a odchazi do sprchy, citi, jak ji po stehnech pomalu stéka tepla, lepkava tekutina.

Pondéli

Jde opét do prace. Blizi se k metru s cigaretou v ruce, uz miii k odpadkovému kos$i, kdyz zahlédne
povédomy stin na zemi. Razné se zastavi. Jeji piekvapeni se misi srozhoi¢enim. Znovu vykroci
a tentokrat ke ko$i dojde — tipne cigaretu o kov a hodi ji do Utrob valce. Rozhodné se oto¢i smerem
k holubovi. Ted’ uz neuhne pohledem. Dlouhou chvili na mrtvolku hledi, snad aby vidéla, jestli se viibec
né&jak zmenila. Vybavi se ji mrtvy jezek ze snu. Co se ma vlastné dé€lat, kdyZ na vefejném prostrantsvi lezi
mrtvé zvife? Vola se policie, nebo je na to néjaka specialni uklidova sluzba? Pritom kos je hned tady...
Vlastni myslenka ji zarazi: Je to viibec taktni?

Vrta ji to hlavou celou cestu metrem a jesté chvili potom, co dorazi ke dvefim restaurace. Majitel opét
hned, jak otevie dvete. Bodne ji u srdce. ,,Promin, pfisla bych, ale zitra to nezvladnu. Uz néco mam,*
fekne a prestoze formuluje omluvu, jeji ton je tvrdy. Od té chvile ji prace zadusi vlastni myslenky natolik,
ze si na holuba znovu vzpomene, az kdyz se za tmy vraci domli — za tmy, ktera maly stin vedle kose

proméni ve vymluvnou ¢ernou skvrnu.
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Tu noc nedokaze usnout. Je davno po pilnoci, vedle ni se ozyva jeho pravidelné oddechovani a ona se
nedokaze rozhodnout, jestli je natolik unavena, aby zavtela oci a spala, nebo natolik bd¢€la, aby vstala a §la
do kuchyné. Unava a bd¢lost se propletly v nerozpoznatelny stav, ve kterém nedokaZe nic jiného nez leZet
se zavienyma ocima a probirat se katalogem nenavazujicich uvah. Neni to neznamy stav, zvlast’ kdyz jej
podkresluje tizkost ¢i nervozita — pamatuje si mnoho noci stravenych timto zptisobem. Nékdy ho dokonce
vyhledavala: za 1éta z néj vytézila velkou Cast svych zapiskll v seSitu, zejména pak ty, ke kterym se
vracela Casto a s obdivem. S ¢asovym odstupem ji pak ptekvapoval jeji vlastni rukopis — bylo to, jako by
se pro ni vlastni slova stala cizi... Zviastni. Co se cemu podrizuje? My jazyku, nebo jazyk nam? Ozve se
ostré zachrapani — tak ostré, Ze otevie oci a pohlédne na siluetu vedle sebe. V napéti ho chvili zkouma, nez
se opét polozi do ptivodni polohy.

On o ni¢em nevi — nespal by, kdyby to védél. Byl by zbytecné nervozni kviili jejimu zdravi a ona by
byla nervozni z ného. Mozna by se i pohadali. Takhle je to jednodussi, opakuje si. Jeji obli¢ej by mu
pfipominal néco, co ztratil a co ani nechtél. Mozna by se s ni tato konotace tahla, dokud by se s ni
nerozesel. Pfece mu ani nelze — nezeptal se. To je spi$ nevyiCend pravda, nebo ne? Nit myslenek prerusi
vzpominka na holubi mrtvolku u koSe. Jak vlastné¢ zemftel, takhle uprostfed chodniku? Po psovi nebo
kocce by zbyla krev, nebo by snad mél aspon narusené hrdlo. Od silnice byl zdaroven prilis daleko, nez aby
ho srazilo auto. Mohl by odletét takovou dalku? Z toho, jak mél roztazend kiidla, spi§ vypadal, jako by na
néj néco spadlo z velké vysky, ale to by musel na zemi lezet i s tim objektem. Mohla by to ovSem byt
né¢jakd nemoc, ale bylo by jeho télicko takhle rozplacnuté? Moznd ano. Prinejmensim je to nejvic
pravdeépodobné. Hlavné bylo zvlastni, ze ho stile nikdo neodklidil. Nechali by takhle dlouho lezet
mrtvého ¢lovéka? Nebo psa? Vypadalo to, Ze holub kromé ni nikoho netrapi. Jak dlouho by se musel
rozpadat, nez by ho nékdo odstranil z cesty k metru? Cekalo by snad celé sousedstvi, az se mrtvolka

rozlozi Gplné? Tato piedstava ji zna¢n€ znepokoji.

*k*k

Jsem v nemocnici. Mistnost je ¢tvercova a pomérn€ mald, jednu sténu pokryvaji velka okna, ze kterych
prysti svétlo. Je mi zima. Pfijde sestficka a moje matka. Pokladaji mé na oranzovou lenosku a prikryvaji
mé lehkou, papirovou piikryvkou. Sestficka se mé pta, co mi je: jsem t€hotna, mokro se mi rozléva mezi
nohama. Strach mé ochromuje. Sestficka i mama mi fikaji, udélame testy, ale vypada to v potradku.
Pockejte tady. Opusti mistnost, dvefe zlistanou oteviené.

Chvili ¢ekam na jejich navrat, z chodby vSak neni slySet zadny Sum, nebo kroky — jen ticho.
Pavucinové zaclony lehce povlavaji, jakoby je svétlo z oken odpuzovalo. Citim necekanou bolest, mokrost

v rozkroku se zvySuje. V pochvé se objevi nahly tlak, ktery s bezdéEnym zatlaCenim postupuje ven.
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VydéSené si dam ruku mezi nohy, bojim se, aby to ,,néco* nevypadlo na zem. Vzhlédnu ke dvefim, ale
vim, Ze jsem izolovana, ze jsem sama. Jesté jedno zatlaceni, uZz citim, Ze se to da uchopit. Mam zatahnout?
S tahnutim znovu zatlac¢im a ,,to mi lehce vyklouzne do ruky. Nevidim, co to je, dokud papirovou
prikryvku nezdvihnu druhou pazi.

Je to plod, nedonosené dité. Je tak malinké, ze se mi vejde do jedné dlané. Automaticky si ho ptilozim
na prsa, aby nepromrzlo — zanechavam krvavé stopy na vSem, ¢eho se dotkneme — pii tom zac¢nu slySet
hlasy na chodb¢. ,,Mami.*“ Bez odpovédi. ,,Mami.*“ zkouSim hlasitéji. Se stékajicimi slzami porad dokola
opakuji: ,,Mami, mami, mami, mami, mami.“ Ale nikdo nepfichazi. Nesly§i mé. Dité umie, nedokazu ho
zahtat. Je malé a slabé. Nakonec se zvednu a vravoravé dojdu k otevienym dvetim. V sesterné naproti
vidim svou mamu a sestficku, jak sedi a piji kafe z oranZovych hrnkid. O né€em mluvi. Dojdu pies chodbu
k jejich dvetim — teprve ted’ si m¢ v§imnou, zaroven si v§imnu ja, ze mi po nohach stekla krev smichana

s ¢irou tekutinou. Zvednu dit€ doposud pfitisknuté na prsa a hlesnu: ,,Bylo to moc brzo.*

Utery

Druhy den vstane brzy rano. Pfitel stale spi, v byté se rozléha ticho. Zamkne se v koupelné. Vycisti si
zuby, umyje si oblicej — ze zrcadla na ni hledi cizi, napuchla, bleda tvar. I jeji ruce pasobi nezvykle.
Vsechno ptisobi, jako by se ptes noc prerodila do nového cloveka. Kiize ji tlaci jako nové boty. Ve sprse si
proto namydli celé télo, mydlem zajede i mezi prsty u nohou, na krk a za usi. Dlani se snazi vetfit mydlo
i tam, kam vi, Zze se nedostane, pod kizi, dovnitt. On se o nicem nedozvi. To jen ja od toho nemiizu
odhlédnout, ja musim mit oteviené oci az do konce. Pii oblékani se ji chce zvracet. Pripravena si sedne ke
kuchynskému stolu, pohlédne na hodinky. Jest¢ ma cas. Cigarety ma zakazané, proto bez pohybu hledi na
bilou lednici. Nemusim tam chodit. Miizu tady ziistat, vysviéknout se, zalézt si do periny a pockat, az se
vzbudi. Rekla bych mu to a tieba bychom to i zvladli, tieba bychom to spolu vymysleli... Byl by to kluk.
Byl by uplné stejny jako on na ty davny fotce z détstvi. Mél by stejné dlané, stejné oci, stejny usmév. A
smal by se, bylo by to sStastné, nevinné dité. Vyrostl by z ného Cestny, klidny muz, stejny jako je on, a
uchranil by dalsi takovou holku jako jsem ja pred chtivyma rukama ostatnich. Dalsi takova holka by byla
uchranéna pred svym nekonecnym strachem. Byl by ochranitelem, byl by milujicima rukama, byl by
utocistem. Byla bych na néj moc pysnda, my oba, ale zejména ja, protoze ja znam ten rozdil. Zamrka.

Vstane. Vezme si tasku a vyjde ze dvefi.

Venku je chladno. Pod nohavice ji zaléza Stiplava zima. Tvafe ji na vzduchu zrudnou. Vlasy ji padaji do
obliceje, volnou rukou je netecné vrati na spravné misto. Rychle kraci ulickou k silnici, zatimco patra

oc¢ima po okoli. U piechodu nejisté¢ zpomali, ale sviti zelena — auta zastavuji a pousti ji. Na sklenéné sténé
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uz vidi svij priblizujici se odraz. Vzdycky se podiva. Dvojnik ji zpfima hledi do obliceje, ¢i$i z néj
podivna hrdost. Pro tuto chvili krdacime spolu. Cukne hlavou — pobliz koSe je prazdno. Nakloni se, po
télicku vsak zdstala pouze neznatelna skrvna.

V metru najde misto pobliz dvefi. Sedne si, zavrti se a vytahne seSit. Brzo bude plny. Nalistuje na
posledni stranku, citat z Matki ostfe vystupuje na bilém papife. Neslys$né si je pro sebe piefika: dlaczego,
dlaczego... Citi, jak ji pod vi¢ky tlaci slzy, proto je nakratko zavie. Potom se vrati na tplné prvni stranku

sesitu. Zastavi se. Ostfe vydechne.

Nikt niepowiedzal, ze dobre decyzje nie bedg cie ranic¢.*

—  Wiloczykij

Uzasle od téchto slov vzhlédne, jako by hledala potvrzeni v o¢ich kohokoliv okolo ni. Nikdo ji nebere na
védomi. Jako obvykle je ovzdusi metra zatizené mySlenkami vSech jeho cestujicich. Zaklapne sesit, opie
si hlavu o okno, zatimco v hlavé kii¢i. Miizes vystoupit, miizeS vystoupit, miizes vystoupit, miizes
vystoupi... Nemuize vystoupit. Nemtze to neudélat. Nevyhnutelnost jejiho rozhodnuti ji rve vnitinosti na
dvé ¢asti. Nechce, aby jeji syn, jeji dité, pfisSlo do svéta, kde by bylo vyjimkou — ne standardem. To
bfemeno by bylo nesnesitelné. Jeji ptitel bude dobrym otcem — ona to vi — ale on ne. Musi mu dat jeste cas
na to, aby mél Sanci si to uvédomit. Pfece uz je ochranitelem, uz je milujicima rukama, uz je ttocistém.
Ale co ona? Matka. Moje ruce se po tobé nikdy neprestanou natahovat, nikdy neprestanu kiicet. Posle své
dit¢ na jistou smrt? Jista smrt lepsi, nez nejisty zZivot. Je prili§ ovladana nekoneénym strachem: dési ji
majitelé, muzi v baru, protesty, volby... Jak by mohla ze syna vychovat vyjimku, kdyZ ona je standard?
Nebo hut, jak by mohla s ¢istym svédomim porodit dceru? Metro se zastavi, nad dvefmi zasviti svétylko.
Vyklopyta ven, bledé ruce tisknou kabat k télu.

Eliza tam na ni ¢eka, jeste ji ale nevidi. Miizu se otocit. Metro vsak zavira dvete a odjizdi. Nadechne
se a nejisté na ni mavne. Spésné kroky, pak ji paze pritelkyné obejmou kolem ramen a pomalu ji vyvedou
na povrch. Ani jedna z nich nemluvi. Dojdou na zastavku autobusu, o chvili pozdéji nastupuji dovnitf.
Warszawa ospale ubihd za okny a nabizi svou scenérii jako utéchu. Eliza ji drzi za ruku. Autobus je
odveze az k velké, bilé nemocnici. Ob¢ ztichlé Zeny stoji pfed branou vyfezanou z tmavého dieva.

,»Vi8,“ pravi po chvilce tiSe, ,,nevim, jak moc ti to pomiize, ale ja si tim prosla taky. A pocity predtim
jsou horsi nez pocity potom. Dilezity je, ze vi$, co chces.” Co kdyz to ale nevim jisté? Zhnusené si
odfrkne: ,,VSechny ty kecy o tom, Ze plod je dité uz v zarodku — kde jsou tyhlety feci, kdyz se to narodi?
Najednou je to zodpoveédnost, je to tvoje zodpovédnost a jestlize na ni nejsi pfipravena, méla sis to

rozmyslet diiv. Méla ses nacpat hormonama. M¢la jsi zlstat panna. M¢la sis nechat zavést méd’ do délohy

80 Nikdo nerekl, ze té dobra rozhodnuti nebudou bolet.
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a trpét bolestma. Ty jsi matka, ty jsi peCovatelka zivota, ty ma§ d€lohu, ty mas vaginu a ty nesmyslné
dlouhy nohy, ktery vabéj chlapy jako cukr vosy,” slova z ni padaji jako z rozsypané tasky. Lidé pied
nemocnici se zaCinaji otacet. ,,Vi§, Ze m¢ znasilnili?* vyhrkne Eliza jednim dechem, ,,A ja bych méla
odsoudit dit¢ k Zivotu, kdy se na n&j jeho vlastni mama nedokaze podivat? Véris mi, kdyz ti feknu, ze
bych radsi umiela s nim?* ostfe vydechne, prohrabne si kratké vlasy, rozhodné si narovna bundu a podiva

se na ni. ,,Jestlize mas v§echny diivody proc¢ ano a jeden pro¢ ne — udélej to. Ja t€ potom vyzvednu.*

Rekli by ji, Ze ma jit do mistnosti na druhé strané nemocnice. Cestou by se ztratila, protoze strach by
Jji otupil. Bdla by se zeptat — bloumala by po bilém prostiedi nemocnice a nahlizela do riiznych dveri, nez
by ji ndhodnd sestra navedla do nejzazsi éasti. V mistnosti by byla spolu s dalsimi sedmi Zenami. Sestra by
si jednu po druhé volala k sobé, aby spolu vyplnily formuldire a dala jim instrukce. Ona by sla az
predposledni, celou tu dobu by se krcila na lenosce jako holoubé v opusteném hnizde.

Sestra by byla mensi, starsi pani s vlasy nabarvenymi na jasné zrzavou barvu. Mrkla by po ni
modryma ocima, pak by si olizla prst a oteviela jeji kartu. Zapsala by si jeji jméno a situaci, na kterou by
se musela zeptat trikrat, poprvé by totiz nerozuméla ona sestie a podruhé by nerozuméla sestra ji, protoze
by se ji zadrhaval hlas. Instrukce by ji Fekla jednou, velmi jasneé: ,, Pockej tady v té mistnosti, nez si te
zavolame. Pan doktor té vezme na mensi povidani, kde ti vysveétli, co ti budou délat a jak. Pak se vratis
zase sem a budes Cekat, nez té znovu zavolame. Mezitim se previéknes do nocni kosile, Zupanu a backor —
podprsenku i kalhotky si sviékni kviili krevnimu obehu. Kalhotky si strc¢ do kapsy Zupanu. Jakmile si te
zavola sanitar, odvede si té k salu. Tam pockas v dalsi mistnosti, nez té budou pripraveni prijmout na sal.
Po zdkroku se vyspis v lizkovém oddéleni dve az tri hodiny. Jakmile se vzbudis, dostanes najist a napit,
vratis se sem pro své véci a za dalsi hodinu budes moct jit domii. **

Z jasnych instrukci by slysela jen polovinu, druhou polovinu by vzapéti vytésnila. Jedinée, co by ji
utkvélo v hlave, by byla nocni kosile, zupan a backory. Polil by ji stud jako pri nesplnéném domdacim
ttkolu. Z velkym premdhdnim by zalhala sestie, Ze nocni kosili nemd, protoze ji zapomnéla. V duchu by
védeéla, ze ji nechala doma, protoze si myslela, Ze ji nebude potiebovat. Sestra by ji prinesla nemocnicni
kosili na piijcent a dobrosrdecné by iekla, Ze nent prvni, ani posledni. Zena naproti ni by méla ten samy
problém — pod stejnou nemocnicni kosili by se vSak trasla kazda jinak. O backory a zupan by jiz neméla
silu pozadat, proto by po celou dobu cekani chodila ve svych zimnich botdach, zatimco své kalhotky by
mackala v ruce. PFi previékani by bolestné vahala, zda si md, nebo nema sundat podprsenku, nakonec by
JjivSak sundala a citila by se o to vic zranitelnd pod naskrobenou bilou latkou.

A pak by cekala. Nemohla by pro samou uzkost délat nic vic, nez sedét a hledeét na klouby svych prstii,
kdyz stridaveé zatind a povoluje stisk. Pak by ji zavolal sanitar, ktery by ji vedl do dalsi cekarny, el by dva

kroky za ni. Méla by pocit, jako by sla sama a celd by se rozechvéla pod navalem opusténosti. Posadil by
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Jji ne do mistnosti, ale na holé kreslo na chodbe, kde by okolo ni vsichni chodili jakoby by byla soucasti
vybavy. Po dlouhé dobé by ji zavolala sestra, ktera by ji uvedla na sal.

Dva doktori a tri sestry by se ji predstavili svymi jmény a matersky by ji stiskli ramena. Jména by
okamzité zapomnéla, prestoze by zaznamenala privetivost takového gesta. Usadili by ji na lehatko
a poprosili by ji, aby dala nohy do drzadel a posunula se k nim blize tak, aby zadkem lehce visela z OKkraje
lehatka. Prohlédli by ji bricho sonem, které by zanechalo lepivou stopu na kiizi, kterou o par hodin drive
tak peclive myla, a pak by ji vzali ruku a napichli kanylu do zily. Sestra, ktera by tu kanylu napichovala,
by si stézovala, zZe Zadnou Zilu nevidi a Ze snad Zadné Zily ani nema. Zastydela by se za piisobeni
komplikaci a strach by ji v tuto chvili natolik otupil zdbrany, Ze by bez vyzvani zvedla ruku a zacala by ji
stiidave zatinat a povolovat, aby sestra mohla lépe nalézt nevyraznou zilu. Bodlo by to. Druha sestra by ji
mezitim vysvétlovala presné, co v tuto chvili délaji a hladila by ji u toho po hlave. Pripominalo by ji to jeji
madmu a skoro by se i uvolnila. Pak by ale citila, jak ji do zily stéka prvni kapka narkozy a srdce by se ji
prekotné rozbusilo. Hlava by se ji vzapéti zamotala zpiisobem, co by ji pripomnél vSechny ty noci, kdy
presprilis vypila, pak by ji zahucelo v usich a dlouhou vterinu by citila jako jeden nekonecny moment
ponoreni. Zacala by hyperventilovat v té samé chvili, kdy by se propadla do spanku.

Probudili by ji pri prevdzeni na pokoj, aby se ujistili, Ze je v poradku. Jak by zacala nabyvat védomi,
hriiza z ndstupu narkozy by se ji vratila. Zacala by se zmatené dozadovat telefonu: ,, Musim mu zavolat,
musim mu zavolat, bude mit o mé strach.* Sestra by na ni mluvila jak na malé dité: ,, Vsechno mu povis
potom, ano? Ted musis jesté spat, hezky si odpocinout.* Prestoze by si sestra myslela, Ze zase spi, ona by
potajmu plakala, pokorena. Parkrat by ji zkontrolovala krvaceni, zeptala by se ji na bolesti, ale jinak by ji
nevénovala presprilis pozornosti. Ona by celou dobu zirala na velka bila okna, které by tvorila celou
jednu sténu hizkové casti, a snazila by se plakat tak, aby ji nebylo slySet. Jak by anestetika ustupovala,
pocit napeti v podbrisku by vystridala tupa, trpka bolest.

Po dvou hodindch predstiraného spanku by ji oslovila sestra — podala by ji jeji boty, ve kterych by
meéla schované kalhotky. Zdesené by se zasmdala: ,, To jste tu chodila v tomhle? Méla jste si Fict, sestra by
vam pujcila normalni backory. “ Pomalu by ji posadila, zeptala by se znova na jeji stav, pak by ji pomohla
ke stolku na chodbé, kam by ji pFinesla chleba s maslem a syrem a caj. Rekla by ji, Ze ma jist pomalu
a kdyby se ji jakkoliv pritizilo, md ji zavolat. Az by se najedla, mohla by se vratit do mistnosti k telefonu,
kterym by okamZzité zavolala Elize. Ta by pro ni prisla s pevnyma, tvrdyma ocima a s porozuménim.
Objaly by se pred tim, nez by ji odvezla k ni domii. Do svého bytu nemiize, dnes ne — je prilis slaba, prilis
malatna. Eliza by uvarila a obé dvé zZeny by najedly v tichosti. Pak by se odvlekla do postele a usnula by

bezesnym spankem.
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Druhy den by odjela domit — on by byl v praci. Usadila by se na toaleté v osamoceném byté a naplno
by se rozplakala: oddala by se tomu, plakala by celym télem, tvari, rukama i otupélou dusi. Plakala by
Jjako dité bez matky, nebo snad jako matka bez ditéte.

Jeji zdravotni stav by se zlepSoval a ona by se postupné zacala zotavovat i psychicky. Zivot by se prilis
nezmenil, prestoze by nechala praci v restauraci. Jejimu priteli by pozdéji o zakroku rekla a skoro by to
vypadalo, zZe se rozejdou, ale po mnoha dlouhych, bolestnych rozhovorech by prijal jeji ditvody. Horlivé
by ji zaprisahal, Ze mu prece miize ditverovat — je prece ochranitelem, je milovanyma rukama, je
utocistem. Stejné by v jeho obliceji rozpoznala ulevu. Sesit by se brzo po zdkroku naplnil citaty a uryvky
myslenek a popsan by lezel mezi knihami na policce jako ohmatané memento — na jedné urcité strance by
bylo zapsano: ,,Dnes jsem té zabila. A jestlize ti nedluzim Zzivot, mozna ti dluzim aspon vysveétleni.*
Pldnovala by se ospravedinit. Ale pocit viny by nikdy neprisel a nebyl by zde Zadny stud, ktery by ji k tomu
dohnal. Zapis by stal osamocen. Uz po roce by se jeji vzpominka opotiebovala: z , ditéte** by se stal

,plod“ az, plodu® by se stalo ,,tehdy . Z toho je tedy jasné, Ze my se podrizujeme jazyku a ne jazyk nam.
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